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   والخمسونالتاسعةالدورة 
 من جدول الأعمال٥٥ و ٤٥ناالبند

 

04-49595 

  
    ٢٠٠٥سبتمبر / أيلول١٦قرار اتخذته الجمعية العامة في 

  ])(A/59/L.70 دون الإحالة إلى لجنة رئيسية[
  

مشروع الوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعيـة          - ٥٩/٣١٤
  ٢٠٠٥سبتمبر /العامة في أيلول

  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــؤرخ ٥٨/٢٩١ إلى قراراتهــا إذ ت ــا٦ الم ــايو /ر أي ــؤرخ ٥٩/١٤٥ و ،٢٠٠٤م  الم

ــانون الأول ١٧  ،٢٠٠٥أبريـــــل / نيـــــسان١٥ المـــــؤرخ ٥٩/٢٩١ و ،٢٠٠٤ديـــــسمبر /كـــ
  ،٢٠٠٥مايو / أيار٢٧ المؤرخ ٥٩/٢٩٣ و

للجمعيــة العامــة المقــرر عقــده في   أن تحيــل إلى الاجتمــاع العــام الرفيــع المــستوى تقــرر   
  .فيه نظرلل يقة الختامية المرفق مشروع الوث،٢٠٠٥سبتمبر /أيلول ١٦ إلى ١٤الفترة من 

  ١١٨الجلسة العامة 
  ٢٠٠٥ سبتمبر/أيلول ١٣

  
  المرفق

مــشروع الوثيقــة الختاميــة للاجتمــاع العــام الرفيــع المــستوى للجمعيــة العامــة في   
  ٢٠٠٥سبتمبر /أيلول

  
  القيم والمبادئ -أولا 

نيويورك من  المتحدة فيمقر الأمم والحكومات، قد اجتمعنا في نحن، رؤساء الدول   -  ١
  .٢٠٠٥سبتمبر / أيلول١٦ إلى ١٤
ه ومبادئ الأمم المتحدةميثاق قاصد  إيماننا بالأمم المتحدة والتزامنا بممن جديدنؤكد   -  ٢

لإرساء عالم أكثر سلما وازدهارا وعدلا، غنى عنها  التي تمثل أسسا لا ،والقانون الدولي
  .والمبادئلمقاصد اتلك التام لحترام الا عزمنا على تعزيز ونكرر تأكيد
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عند بزوغ  الذي اعتمدناه )١(ونؤكد من جديد إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية  -  ٣
م الذي تؤديه المؤتمرات الرئيسية يبالدور القنعتـرف و. فجر القرن الحادي والعشرين

ن ياديالاقتصادي والاجتماعي والملميدانين  القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في اتومؤتمرا
والوطني المحلي صعد  الفيها مؤتمر قمة الألفية، في تعبئة المجتمع الدولي على  ، بماالمتصلة بهما

  . وفي توجيه أعمال الأمم المتحدة،والإقليمي والعالمي
ونؤكد من جديد أن قيمنا الأساسية المشتركة، ومنها الحرية، والمساواة، والتضامن،   -  ٤

نسان، واحترام الطبيعة، والاشتراك في المسؤولية، قيم والتسامح، واحترام جميع حقوق الإ
  .العلاقات الدوليةمجال أساسية في 

لمقاصد  في جميع أنحاء العالم وفقا م عادل ودائمعلى إحلال سلاونحن مصممون   -  ٥
دعم المساواة لمؤازرة جميع الجهود الرامية إلى من جديد  أنفسنا ونحن نكرس. الميثاق ومبادئه

واستقلالها السياسي، والامتناع في سلامتها الإقليمية ، واحترام  بين جميع الدولفي السيادة
مقاصد علاقاتنا الدولية عن التهديد باستعمال القوة أو استعمالها بأي شكل يتعارض مع 

المنازعات بالوسائل السلمية ووفقا لمبادئ العدالة دعم تسوية الأمم المتحدة ومبادئها، و
حق الشعوب التي لا تزال تحت السيطرة الاستعمارية والاحتلال واحترام والقانون الدولي، 

الأجنبي في تقرير مصيرها، وعدم التدخل في الشؤون الداخلية للدول، واحترام حقوق 
الإنسان والحريات الأساسية، واحترام المساواة في الحقوق بين الجميع دون تمييز على أساس 

كل الدولية ذات الطابع ن، والتعاون الدولي في حل المشاالعرق أو الجنس أو اللغة أو الدي
أو الإنساني، والوفاء بحسن نية بالالتزامات المعقودة وفقا أو الثقافي  ي أو الاجتماعالاقتصادي
  .للميثاق

لأحكام وجود نظام فعال متعدد الأطراف، وفقا يد الأهمية الحيوية لونؤكد من جد  -  ٦
المترابطة وه للتحديات والتهديدات المتعددة الأوجبشكل أفضل  التصدي بغيةلقانون الدولي، ا

مع م والأمن والتنمية وحقوق الإنسان، لاتحقيق تقدم في مجالات السوالتي يواجهها عالمنا، 
 الذي تقوم به الأمم المتحدة، ونلتزم بتعزيز وتقوية فعالية الأساسي على الدور التشديد

  .قرراتهاالمنظمة عن طريق تنفيذ قراراتها وم
.  في ظل العولمةترابطمونعتقد أننا نعيش اليوم، أكثر من أي وقت مضى، في عالم   -  ٧

عترف بأن أمننا الجماعي يتوقف على ون. ي دولة أن تعيش بمفردها تماماوليس بإمكان أ
  .التهديدات عبر الوطنيةالتعاون الفعال في الوقوف، وفقا للقانون الدولي، في وجه 

                                                         
  .٥٥/٢انظر القرار   )١(
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على سبيل التطورات الجارية والظروف الراهنة تقتضي منا أن نبادر ونسلم بأن   -  ٨
ونلتزم بترجمة ذلك . والتحديات الكبرىلتهديدات لآراء بشأن افي اببناء توافق الاستعجال 

التوافق في الآراء إلى عمل ملموس، بما في ذلك القيام بحزم وإصرار بمعالجة الأسباب الجذرية 
  .لتلك التهديدات والتحديات

م والأمن والتنمية وحقوق الإنسان تمثل الدعائم التي تقوم عليها لا بأن السعترفون  -  ٩
م لا بأن التنمية والسسلمون. منظومة الأمم  المتحدة والأسس اللازمة للأمن والرفاه الجماعيين

  .يعزز بعضها البعضووالأمن وحقوق الإنسان مسائل مترابطة 
 في حد ذاته وأن التنمية المستدامة تمثل، أساسيف ونؤكد من جديد أن التنمية هد  -  ١٠

في جوانبها الاقتصادية والاجتماعية والبيئية، عنصرا رئيسيا للإطار العام لأنشطة الأمم 
  .المتحدة
ران  بأن الحكم الرشيد وسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي أمنعترفو  -  ١١

  . المستدامة وللقضاء على الفقر والجوع وللتنميةأساسيان للنمو الاقتصادي المطرد
تمتع الكامل بجميع ال أن المساواة بين الجنسين وتعزيز وحماية من جديدونؤكد   -  ١٢

م لاالتنمية والسب النهوض أمور لا غنى عنها في  للجميعريات الأساسيةالححقوق الإنسان و
مصلحة  الاعتبار تحقيق في ملتزمون بتهيئة عالم صالح للأجيال القادمة، يضع ونحن. والأمن

  .على أفضل وجهالأطفال 
 وترابطهاتكاملها د الطابع العالمي لجميع حقوق الإنسان ويجدن نؤكد مو  -  ١٣

  .وتعاضدها
واعترافا منا بالتنوع في العالم، نسلم بأن جميع الثقافات والحضارات تسهم في إثراء   -  ١٤

، نلتزمو. ني والثقافي في جميع أنحاء العالم بأهمية احترام وتفهم التنوع الديونسلم. البشرية
م والأمن الدوليين، بالعمل على النهوض برفاه الإنسان وحريته وتقدمه في كل لاتعزيزا للس

بين مختلف الثقافات والحضارات فيما تشجيع التسامح والاحترام والحوار والتعاون ومكان، 
  .والشعوب

الكفاءة دة مزيدا من الأهمية والفعالية ولأمم المتحنظومة اونتعهد بأن نكفل لم  -  ١٥
  . تلك هي مسؤوليتنا المشتركة والمصلحة التي تربط بيننا. المساءلة وإمكانية والمصداقية

تدابير  العزم على تهيئة عالم أكثر سلما ورخاء وديمقراطية، وعلى اتخاذ نعقد ،وعليه  -  ١٦
الألفية وغيره من المؤتمرات الرئيسية قمة  لمواصلة إيجاد السبل لتنفيذ نتائج مؤتمر واقعية
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في للمشاكل عقدها الأمم المتحدة، بغية إيجاد حلول متعددة الأطراف تومؤتمرات القمة التي 
  : التاليةةالمجالات الأربع

 التنمية  •  

 م والأمن الجماعيلاالس  •  

 حقوق الإنسان وسيادة القانون  •  

 تعزيز الأمم المتحدة  •  
  

  التنمية - ثانيا 
 وبشكل كامل المناسب على أن تتحقق في الوقت تصميمنا الإعراب عن بقوة نكرر  -  ١٧

عقدها تالأهداف والغايات الإنمائية المتفق عليها في المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي 
 بما في ذلك الأهداف المتفق عليها في مؤتمر قمة الألفية التي وصفت بأنهاالأمم المتحدة، 

  .للقضاء على الفقرالمبذولة نمائية للألفية، والتي ساهمت في تكثيف الجهود الأهداف الإ
الرئيسية ومؤتمرات القمة التي لمؤتمرات  على الدور الحيوي الذي تؤديه اشددنو  -  ١٨

بهما في تشكيل الميادين المتصلة تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي و
 في مما يسهملنطاق وفي تحديد أهداف متفق عليها بصورة مشتركة رؤية إنمائية واسعة ا

  .الارتقاء بحياة البشر في مختلف أنحاء العالم
والتنمية المطرد ونؤكد من جديد التزامنا بالقضاء على الفقر وتعزيز النمو الاقتصادي   -  ١٩

في بعض ت التي سجلالحد من الفقر تشجعنا حالات و. والرخاء الشامل للجميعالمستدامة 
 على تعزيز هذا الاتجاه وتوسيع نطاقه لتعم فائدته الناس في ونحن مصممون ،البلدان مؤخرا

 المحرز في مجال البطيء والمتفاوت التقدمزلنا نشعر بالقلق إزاء   غير أننا ما. جميع أنحاء العالم
بتعزيز تنمية ونلتزم . القضاء على الفقر وتحقيق الأهداف الإنمائية الأخرى في بعض المناطق

القطاعات الإنتاجية في البلدان النامية لتمكينها من المشاركة بمزيد من الفعالية في عملية 
  جميع الجهات إجراءات عاجلة، بما فيأن تتخذونشدد على ضرورة .  منهالاستفادةالعولمة وا

  . الدوليتلقي المزيد من الدعميدعمها  استراتيجيات وجهود إنمائية وطنية أكثر طموحا ذلك
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  الشراكة العالمية من أجل التنمية    
علان الإ في المنصوص عليهانؤكد من جديد التزامنا بالشراكة العالمية من أجل التنمية   -  ٢٠

  .)٣( وخطة جوهانسبرغ للتنفيذ)٢( وتوافق آراء مونتيري)١(الألفيةبشأن 
على جميع شيد الحكم الروسليمة السياسات نا بالونؤكد كذلك من جديد التزام  -  ٢١

تعبئة الموارد المحلية واجتذاب تدفقات رؤوس الأموال الدولية المستويات وسيادة القانون، و
على الصعيد زيادة التعاون المالي والتقني و محركا للتنميةوتعزيز التجارة الدولية بوصفها 

 وتعزيز ،الدولي من أجل التنمية، وتمويل الديون الممكن تحملها وتخفيف الديون الخارجية
  .التماسك والاتساق بين النظم النقدية والمالية والتجارية الدولية

ه ليس  عن تنميته وأنالرئيسيةونؤكد من جديد أن على كل بلد أن يتحمل المسؤولية   -  ٢٢
في  دور السياسات والاستراتيجيات الإنمائية الوطنية من المغالاة في شيء زيادة التشديد على

ببرامج وتدابير الوطنية الجهود استكمال ونسلم أيضا بضرورة . تدامةتحقيق التنمية المس
، مع مراعاة  الناميةالفرص الإنمائية المتاحة للبلدانزيادة وسياسات عالمية داعمة تهدف إلى 
لهذه تحقيقا و. والاستراتيجيات والسيادة الوطنيةالملكية الظروف الوطنية وكفالة احترام 

  :ما يلينقرر الغاية، 
 على اعتماد وتنفيذ استراتيجيات إنمائية وطنية ٢٠٠٦العمل بحلول عام   )أ(  

المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية الإنمائية الغايات وشاملة بما يحقق الأهداف 
  للألفية؛

لمالية العامة بما يحقق ويوطد الاستقرار في مجال الاقتصاد الفعالة لدارة الإ  )ب(  
شفاف للأموال العامة ويضمن الفعال وال الاستخدام الطويل الأجل وبما يكفل الكلي والنمو

  ؛استخدام المساعدة الإنمائية في بناء القدرات الوطنية
عتماد وتنفيذ السياسات لادعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية   )ج(  

 وتعزيز ، الإنمائيةوالاستراتيجيات الإنمائية الوطنية من خلال تقديم المزيد من المساعدات
بين جميع لتنمية، ونقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها محركا لالتجارة الدولية بوصفها 

                                                         
ــل     )٢( ــدولي لتموي ــونتيري للمــؤتمر ال ــق آراء م ــة تواف ــونتيري،    ( التنمي ــة، م ــدولي للتنمي ــؤتمر ال ــر الم تقري

، الفـصل   )A.02.II.A.7منشورات الأمم المتحـدة، رقـم المبيـع          (٢٠٠٢مارس  / آذار ٢٢- ١٨المكسيك،  
  ).، المرفق١الأول، القرار 

امة، تقريـر مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المـستد       (خطة التنفيذ لمؤتمر القمة العـالمي للتنميـة المـستدامة             )٣(
منـــشورات الأمـــم  (٢٠٠٢ســـبتمبر / أيلـــول٤ - أغـــسطس / آب٢٦جوهانـــسبرغ، جنـــوب أفريقيـــا، 

  ).، المرفق٢، الفصل الأول، القرار ) والتصويبA.03.II.A.1المتحدة، رقم المبيع 
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 لديون على نطاق أوسع وبطرق جذرية،، وزيادة تدفقات الاستثمارات وتخفيف االأطراف
إلى لها  النوعية الجيدة زيادة كبيرة ووصوتذاعونات المدعم البلدان النامية من خلال زيادة لو

على تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها  تلك البلدان وجهتها في الوقت المناسب، بما يساعد
  الأهداف الإنمائية للألفية؛بما فيها دوليا، 

 بين الاقتصادات الوطنية في عالم آخذ في العولمة وظهور ترابط تزايد الأن  )د(  
 السياسات وضعالمتاح لال المجن أيعني  قواعد، أنظمة للعلاقات الاقتصادية الدولية تستند إلى

 السياسات المحلية، وبخاصة في ميادين التجارة والاستثمار نطاقالوطنية، أي الاقتصادية 
 بضوابط والتزامات دولية وباعتبارات يتشكل في الغالب  أصبح الآنوالتنمية الصناعية،

لاختيار بين منافع القبول ل اتجري تقييمويتعين على كل حكومة أن . ةالأسواق العالمي
وضع المتاح ل الالمج عدم اتساعالتي يشكلها عوقات بالقواعد والالتزامات الدولية، والم

للبلدان النامية أن تضع جميع البلدان في الاعتبار، دون بصفة خاصة ومن المهم . السياسات
وضع المتاح لال المجالغايات الإنمائية، ضرورة تحقيق توازن ملائم بين وإغفال الأهداف 
  ؛ والضوابط والالتزامات الدوليةةالسياسات الوطني

 غير الحكومية والمجتمع المدني والقطاع الخاص المنظماتتعزيز مساهمة   )ـه(  
 دعم الشراكة وكذلك في من الأطراف صاحبة المصلحة في الجهود الإنمائية الوطنية، هاوغير

  ؛العالمية من أجل التنمية
بدعم  المتخصصة الوكالات المتحدة وبرامجها والأمم صناديق تقومأن كفالة   )و(  

 وإطار عمل الأمم المتحدة المشتركالتقييم القطري عملية جهود البلدان النامية عن طريق 
  دعمها لبناء القدرات؛معززة للمساعدة الإنمائية، 

  .لتنميةلنا الطبيعية دعما دحماية قاعدة موار  )ز(  
  

  تنميةالمن أجل تمويل ال    
 ونسلم بأن تعبئة الموارد المالية لأغراض )٢(نؤكد من جديد توافق آراء مونتيري  -  ٢٣

تلك الموارد في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة الفعال لستخدام والاالتنمية 
 الإنمائية الأهدافانتقالية أمران جوهريان لإقامة شراكة عالمية من أجل التنمية دعما لتحقيق 

  :وفي هذا الصدد. المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية
زيادات كبيرة في المساعدة تحقيق الالتزامات المتعهد بها مؤخرا بتشجعنا   )أ(  

 وتقديرات منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي بأن المساعدة ،الإنمائية الرسمية
من بليون دولار   ٥٠لبلدان النامية ستزيد الآن بحوالي ة المقدمة سنويا لجميع االإنمائية الرسمي
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، غير أننا نسلم بأن الأمر يتطلب حصول ٢٠١٠بحلول عام دولارات الولايات المتحدة 
 ها المتفق عليها دوليا، بما فيالأهدافزيادة كبيرة في هذا النوع من المساعدة لتحقيق 

  ؛من تلك الأهدافهدف كل للإطار الزمني في حدود ا، الأهداف الإنمائية للألفية
نرحب بزيادة الموارد التي ستتاح نتيجة لوضع كثير من البلدان المتقدمة النمو   )ب(  

 في المائة من الناتج القومي ٠,٧تخصيص نسبة تحقيق الهدف القاضي بجداول زمنية من أجل 
نسبة تخصيص  والوصول إلى ،٢٠١٥عام الإجمالي لأغراض المساعدة الإنمائية الرسمية بحلول 

بحلول من الناتج القومي الإجمالي لأغراض المساعدة الإنمائية الرسمية  في المائة على الأقل ٠,٥
أقل صالح ل ٢٠١٠- ٢٠٠١للعقد  عملا ببرنامج عمل بروكسل ،، وكذلك٢٠١٠عام 

 المائة لصالح أقل  في٠,٢٠  في المائة و٠,١٥ نسبة تتراوح بين تخصيص إلى ،)٤(البلدان نموا
تبذل بعد   البلدان المتقدمة النمو التي لم، ونحث٢٠١٠عام لا يتجاوز البلدان نموا في موعد 

  ؛لى القيام بذلك وفقا لالتزاماتهاعجهودا ملموسة في هذا الصدد 
نرحب كذلك بالجهود المبذولة والمبادرات المتخذة مؤخرا لتحسين نوعية   )ج(  

 بما في ذلك إعلان باريس بشأن فعالية المعونة، ونعقد العزم على اتخاذ المعونة وزيادة أثرها،
ناسب لتنفيذ جميع الالتزامات المتفق عليها بشأن فعالية في الوقت المإجراءات عملية وفعالة 

المعونة، مع تحديد واضح لآليات الرصد والمواعيد النهائية، بطرق من بينها مواصلة التوفيق 
تكاليف الحد من دمة واستراتيجيات البلدان، وبناء القدرات المؤسسية، وبين المساعدات المق

المعاملات وإلغاء الإجراءات البيروقراطية، وإحراز تقدم في إزالة مشروطية المعونة، وتعزيز 
  ؛ وتعزيز التركيز على النتائج الإنمائية،القدرة الاستيعابية والإدارة المالية في البلدان المستفيدة

 تلك تشكلبتكرة للتمويل شريطة ألا م مصادر حداثقيمة استم بنسل  )د(  
وفي هذا الصدد، نحيط علما مع الاهتمام . دون مسوغ البلدان النامية عبئا علىالمصادر 

 ، مكافحة الجوع والفقرالعمل من أجلبالجهود والمساهمات والمناقشات الدولية، ومنها مثلا 
ية لتمويل التنمية من القطاع العام أو الخاص على ضافالرامية إلى تحديد مصادر مبتكرة وإ

 بعض وستطبق. لهااتكماسالخارجي، لزيادة مصادر التمويل التقليدية و وأ المحلي الصعيد
دولي لتمويل الرفق الم استهلت، في حين أن بلدانا أخرى للتمويلرفق الدولي تدابير المالبلدان 
 بطاقات من خلالم سلطاتها الوطنية، مساهمة  قريبا، باستخداستقدم بلدانوهناك . التحصين

رفق المالسفر جوا لتمويل مشاريع إنمائية، وبخاصة في قطاع الصحة، إما مباشرة أو عن طريق 
  ؛وتنظر بلدان أخرى في إمكانية ومدى مشاركتها في هذه المبادرات. ليولتم لالدولي

                                                         
)٤(  A/CONF.191/13الفصل الثاني ،.  
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اص في توليد نعترف بالدور الحيوي الذي يمكن أن يؤديه القطاع الخ  )ـه(  
  لتنمية؛لتمويل الوالعمل فرص وديدة الجستثمارات الا

نعقد العزم على تلبية الاحتياجات الإنمائية للبلدان النامية المنخفضة الدخل   )و(  
 المتعددة الأطراف والدولية المختصة على مساعدتها في سد احتياجاتها، المحافلبأن نعمل في 

  قنية والتكنولوجية؛فيها الاحتياجات المالية والت  بما
نعقد العزم على مواصلة دعم الجهود الإنمائية للبلدان النامية المتوسطة الدخل   )ز(  

المتعددة الأطراف والدولية المختصة وكذلك عن طريق الترتيبات الثنائية، المحافل بأن نعمل في 
 والتقنية ، بما فيها الاحتياجات الماليةاعلى وضع تدابير لمساعدتها في سد احتياجاته

  والتكنولوجية؛
 ، العامةالجمعيةنعقد العزم على تفعيل صندوق التضامن العالمي الذي أنشأته   )ح(  

  وندعو البلدان التي بمقدورها تقديم تبرعات إلى هذا الصندوق إلى القيام بذلك؛
سيما للفئات  لاونسلم بضرورة توفر إمكانية الحصول على الخدمات المالية،   )ط(  
  .الصغرالبالغة الصغر والائتمانات البالغ  بطرق منها التمويل الفقيرة،

  
  تعبئة الموارد المحلية    

من التحديات المهمة التي تواجهنا في سعينا المشترك من أجل تحقيق النمو والقضاء   -  ٢٤
الظروف الداخلية الضرورية لتعبئة تهيئة على الفقر والتنمية المستدامة، العمل على كفالة 

 المحلية، العامة والخاصة على السواء، والإبقاء على مستويات كافية للاستثمار تالمدخرا
، وزيادة القدرات البشرية، والحد من هروب رؤوس الأموال، وكبح التحويل غير الإنتاجي

ونتعهد بدعم جهود . اتيةتهيئة بيئة محلية مؤالمشروع للأموال، وتعزيز التعاون الدولي من أجل 
 العزم على نعقدتلك الغاية، ل تحقيقاو. اتية لتعبئة الموارد المحليةلتهيئة بيئة محلية مؤامية الدول الن

  :القيام بما يلي
السعي إلى إقامة الحكم الرشيد ووضع سياسات سليمة في مجال الاقتصاد   )أ(  

 السياسات وضع من أجل  المبذولةالكلي على الصعد كافة ودعم البلدان النامية في جهودها
الاستثمارات اللازمة لدفع عجلة النمو الاقتصادي المطرد، وتعزيز المؤسسات ف توظيو

   القطاع الخاص؛حفزالصغيرة والمتوسطة الحجم، وتشجيع توليد فرص العمل و
 أساسي لتحقيق التنمية على أن الحكم الرشيد أمرمن جديد التأكيد   )ب(  
سسات ديمقراطية متينة تستجيب  وإقامة مؤوضع سياسات اقتصادية سليمة، وأن المستدامة،

ضاء  والق هي أساس النمو الاقتصادي المطرد، وتحسين الهياكل الأساسيةالناس،لاحتياجات 
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 كما أن الحرية والسلام والأمن والاستقرار المحلي واحترام على الفقر، وإيجاد فرص العمل،
اواة بين الجنسين، حقوق الإنسان، بما في ذلك الحق في التنمية، وسيادة القانون، والمس

أمور ، والالتزام عموما بإقامة مجتمعات عادلة وديمقراطية ية السوقذات الوجهةوالسياسات 
  البعض؛ بعضها أساسية يعزز

ب بجميع الإجراءات ي مكافحة الفساد أولوية على الصعد كافة، والترحإيلاء  )ج(  
ذلك اعتماد سياسات تؤكد  الوطني والدولي، بما في الصعيدين الشأن على في هذاالمتخذة 

مسؤولية الشركات ومساءلتها، بما في ذلك ، وشفافية إدارة القطاع العام، وعلى المساءلة
اتفاقية  لأحكامالجهود الرامية إلى إرجاع الأصول التي تم تحويلها عن طريق الفساد، طبقا 

تفاقية لاتوقيع على اونحث جميع الدول التي لم تقم بعد بال. )٥(الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
   على النظر في القيام بذلك؛وتصديقها وتنفيذها

 القطاع الخاص في البلدان النامية حفز نحو القدرات والموارد الخاصة توجيه  )د(  
تركة بينهما من خلال اتخاذ إجراءات في مجالات القطاع العام والقطاع الخاص والمجالات المش

 بالتنمية الاقتصادية والقضاء التعجيلا يسهم في مم والابتكار اتية للشراكةمن أجل تهيئة بيئة مؤ
  على الجوع والفقر؛

دعم الجهود الرامية إلى الحد من هروب رؤوس الأموال واتخاذ تدابير لكبح   )هـ(  
  .التحويل غير المشروع للأموال

  
  الاستثمار    

لاستثمار الأجنبي، في نعقد العزم على تشجيع زيادة الاستثمار المباشر، بما في ذلك ا  -  ٢٥
 بمرحلة انتقالية لدعم أنشطتها الإنمائية وتعزيز الفوائد ا اقتصاداتهالتي تمرالبلدان النامية والبلدان 

  :وفي هذا الصدد. التي يمكن أن تجنيها من تلك الاستثمارات
 بمرحلة انتقالية التي تمر اقتصاداتها دعم جهود البلدان النامية والبلدان نواصل  )أ(  

 منها إيجاد بيئة وسائلملة بج الاستثمارات في اجتذابمن أجل تهيئة بيئة محلية تساعد 
، مع إنفاذ العقود على الوجه الصحيح  بهالتنبؤا ويمكنالشفافية والاستقرار ب تتسمللاستثمار 
 سياسات وأطر تنظيمية مناسبة تشجع على حقوق الملكية وسيادة القانون، ووضعواحترام 

  ل التجارية؛قيام الأعما

                                                         
  .، المرفق٥٨/٤القرار   )٥(
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 مستدامة في مجالات  سياسات تكفل الاستثمار الملائم بطريقةسنضع  )ب(  
 والصرف الصحي، والإسكان والتعليم، وتوفير المنافع العامة وشبكات الصحة، والمياه النقية

  ؛ في المجتمع المستضعفة والمحرومةالقطاعاتالأمان الاجتماعي لحماية 
اعية إلى إقامة مشاريع الهياكل الأساسية وتوليد  الحكومات الوطنية السندعو  )ج(  
 إلى وضع استراتيجيات يشارك فيها القطاعان العام والخاص على  الأجنبي المباشرالاستثمار

  ؛عند الاقتضاءالمانحة الدولية  السواء، وكذلك الجهات
المؤسسات المالية والمصرفية الدولية أن تنظر في تعزيز شفافية آليات ب نهيب  )د(  

باستخدام أقصى  ة السياديالمخاطروينبغي أن يقوم القطاع الخاص لدى تقييم . المخاطرتقدير 
لبيانات والتحليلات ليمكن الأمر الذي ، ةشفافيال وةوضوعيالمدقة وقدر ممكن من معايير ال

  المستوى أن تيسره؛الرفيعة 
 والثابتة إلى نشدد على الحاجة إلى تعزيز التدفقات المالية الخاصة الكافية  )هـ(  

ومن المهم تعزيز التدابير المتخذة في .  بمرحلة انتقاليةا اقتصاداتهالتي تمرالبلدان النامية والبلدان 
بلدان المنشأ والمقصد لتحسين الشفافية والمعلومات حول التدفقات المالية إلى البلدان النامية، 

رية الصغيرة النامية، والبلدان النامية ولا سيما بلدان أفريقيا، وأقل البلدان نموا، والدول الجز
 في تدفقات ة الشديداتوتعتبر التدابير الرامية إلى التخفيف من أثر التقلب. غير الساحلية

  .رؤوس الأموال في الأجل القصير مهمة ويجب النظر فيها
  

  الديون    
امية في  على الأهمية البالغة التي يكتسيها حل مشاكل الديون في البلدان الننشدد  -  ٢٦

 يمكن عبئها لأن تمويل الديون وتخفيف نظراالوقت المناسب وبطريقة فعالة وشاملة ودائمة، 
  :تلك الغايةل تحقيقاو. أن يشكلا مصدرا مهما لرأس المال اللازم للتنمية

ديون  مجموعة البلدان الثمانية بإلغاءمؤخرا قترحات التي قدمتها نرحب بالم  )أ(  
 المستحقة لصندوق النقد الدولي، ،المستوفية للشروط المطلوبةو ،ة بالديونلبلدان الفقيرة المثقلا

 وتوفير موارد  في المائة،١٠٠بنسبة  والمؤسسة الإنمائية الدولية، وصندوق التنمية الأفريقي
  إضافية لكفالة عدم تقليص القدرة التمويلية للمؤسسات المالية الدولية؛

د ؤكلديون أمر أساسي لدعم النمو، ون أن القدرة على تحمل انشدد على  )ب(  
أهمية القدرة على تحمل الديون بالنسبة للجهود الرامية إلى تحقيق الأهداف الإنمائية الوطنية، 
بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، مع التسليم بالدور الرئيسي الذي يمكن أن يؤديه تخفيف 
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تسقة مع أهداف القضاء نحو الأنشطة المعبء الديون في تحرير الموارد التي يمكن توجيهها 
   وتحقيق النمو الاقتصادي المطرد والتنمية المستدامة؛على الفقر
زيد من التدابير والمبادرات الهادفة إلى نؤكد كذلك ضرورة النظر في اتخاذ الم  )ج(  
 القدرة على تحمل الديون لأمد طويل من خلال زيادة التمويل القائم على أساس المنح ضمان

 لدان الفقيرة المثقلة بالديوننوء بها البتالثنائية التي ووإلغاء الديون الرسمية المتعددة الأطراف 
 وعلى أساس كل حالة بعينها، في حيثما يكون ذلك مناسبا والنظر،  في المائة،١٠٠بنسبة 

ضة الدخل لبلدان النامية المنخفتخفيض الديون بشكل ملموس أو إعادة هيكلتها بالنسبة ل
البلدان طرفا في مبادرة  المتوسطة الدخل غير القادرة على تحمل عبء الديون والتي ليستو

  الشاملةعالجةالم  من أجل، فضلا عن استكشاف الآليات اللازمةالفقيرة المثقلة بالديون
وقد تشمل تلك الآليات مقايضة الديون بالتنمية . شاكل الديون التي تواجهها تلك البلدانلم

ويمكن أن .  مقايضة الديون بين جهات دائنة متعددة، حسب الاقتضاءترتيباتأو المستدامة 
تتضمن هذه المبادرات بذل جهود إضافية من جانب صندوق النقد الدولي والبنك الدولي 

 ذلك تحقيقوينبغي . لوضع إطار القدرة على تحمل الديون لصالح البلدان المنخفضة الدخل
دة الإنمائية الرسمية، مع الحفاظ في الوقت ذاته على السلامة  موارد المساعالانتقاص مندون 

  .المالية للمؤسسات المالية المتعددة الأطراف
  

  التجارة    
يستند إلى إن وجود نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف مفتوح ومنصف ولا تمييزي   -  ٢٧

 حفزبيرة في  تحرير التجارة على نحو ملموس، من شأنه أن يسهم بدرجة كفضلا عن، قواعد
وفي هذا . التنمية على النطاق العالمي، بما يعود بالنفع على البلدان في جميع مراحل التنمية

 التزامنا بتحرير التجارة وكفالة اضطلاع التجارة بدورها الكامل في نؤكد من جديدالصدد، 
  .تعزيز النمو الاقتصادي والعمالة والتنمية للجميع

 إلى كفالة مشاركة البلدان النامية، ولا سيما أقل الرامية بالجهود نحن ملتزمونو  -  ٢٨
 بغية تلبية احتياجات تنميتها الاقتصادية،  العالميالبلدان نموا، مشاركة تامة في النظام التجاري

 التزامنا بتمكين صادرات البلدان النامية من الوصول إلى الأسواق على نحو ونؤكد من جديد
  . بهلتنبؤا يمكنمعزز و
، من أجل بلوغ هدف وصول جميع )٤(لوسنعمل، وفقا لبرنامج عمل بروكس  -  ٢٩

منتجات أقل البلدان نموا إلى أسواق البلدان المتقدمة النمو وكذلك إلى أسواق البلدان النامية 
دون رسوم جمركية أو حصص مفروضة، وذلك ، بوسعها فتح أسواقها لتلك المنتجاتالتي 
  .على ما يصادفها من عقبات في جانب العرضللتغلب المبذولة دعم جهودها نو
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 بدعم وتشجيع زيادة المعونة لبناء قدرات إنتاجية وتجارية للبلدان نحن ملتزمونو  -  ٣٠
 الذي قدم الكبيرالنامية واتخاذ المزيد من الخطوات في هذا الصدد، بينما نرحب بالدعم 

  .بالفعل
والبلدان التي تمر اقتصاداتها مية  الناالبلدان وتسهيل انضمام تعجيلوسنعمل على   -  ٣١

 بأهمية التكامل مع إقرارنابمرحلة انتقالية إلى منظمة التجارة العالمية بما يتسق مع معاييرها، 
  . قواعدالمستند إلىالعالمي في إطار النظام التجاري العالمي 

  .)٦(حةوسنعمل على وجه السرعة من أجل تنفيذ الأبعاد الإنمائية لبرنامج عمل الدو  - ٣٢
  

  السلع الأساسية    
لسلع الأساسية ودعم ل المتذبذبةسعار الضعيفة والأ الحاجة إلى معالجة تأثير نشدد على  -  ٣٣

جهود البلدان التي تعتمد على السلع الأساسية لإعادة هيكلة وتنويع وتقوية القدرة التنافسية 
  .لقطاعات السلع الأساسية بها

  
  المبادرات ذات التأثير السريع    

 في البلدان التي تجعل يتقدم الفورالتعجيل بتحقيق ال، في ضوء الحاجة إلى نعقد العزم  -  ٣٤
على أن  من غير المحتمل تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا،فيها الاتجاهات الحالية 

يتسق مع  ، بمانحدد وننفذ على وجه السرعة المبادرات القطرية بدعم دولي كاف
يات الإنمائية الوطنية الطويلة الأجل التي تعد بتحقيق تحسينات فورية ودائمة في الاستراتيج

وفي هذا الصدد، سنتخذ .  الأمل في تحقيق الأهداف الإنمائيةإعادة بعثحياة الشعوب و
 حيثما يكون  الناموسيات الواقية من الملاريا، بما في ذلك التوزيع المجاني توزيعإجراءات مثل
المدارس ريا، وتوسيع نطاق برامج التغذية في لعقاقير الفعالة المضادة للملا، واذلك مناسبا

وحيثما ، وإلغاء رسوم التعليم الابتدائي،  قدر الإمكانزلياـالمحلية، واستخدام الأغذية المنتجة من
  . رسوم خدمات الرعاية الصحيةيكون ذلك مناسبا

  
  المية واتخاذ القرارات الاقتصادية العالشاملةالقضايا     

نؤكد من جديد التزامنا بتوسيع وتعزيز مشاركة البلدان النامية والبلدان التي تمر   -  ٣٥
اقتصاداتها بمرحلة انتقالية في عملية اتخاذ القرارات الاقتصادية ووضع المعايير الدولية، وتحقيقا 

 إلى أن لإشارةمع ا الجهود لإصلاح الهيكل المالي الدولي، مواصلة بذل أهمية نؤكدلهذه الغاية، 

                                                         
  .، المرفقA/C.2/56/7انظر   )٦(
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 في  عن آرائها ومشاركتهاالبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقاليةتعبير تعزيز 
  .مؤسسات بريتون وودز لا يزال يعتبر شاغلا مستمرا

 المالية النظم التزامنا بالإدارة الرشيدة والإنصاف والشفافية في ونؤكد من جديد  -  ٣٦
ف مفتوحة، بنظم تجارية ومالية متعددة الأطراملتزمون  أيضا نونح. والنقدية والتجارية

  .ية، وغير تمييز بهالتنبؤويمكن اقواعد، ومنصفة، ومستندة إلى 
نؤكد أيضا التزامنا بقطاعات مالية محلية سليمة، تسهم بشكل حيوي في الجهود و  -  ٣٧

  .لدولي الداعم للتنميةالإنمائية الوطنية، باعتبارها عنصرا هاما في الهيكل المالي ا
بدور رئيسي في تشجيع  المتحدة الأمم الحاجة إلى قيام  كذلكنؤكد من جديدو  -  ٣٨

التعاون الدولي من أجل التنمية وفي ضمان اتساق وتنسيق وتنفيذ الأهداف والإجراءات 
 الأممظومة الإنمائية التي يتفق عليها المجتمع الدولي، ونعقد العزم على تعزيز التنسيق في إطار من

وثيق مع جميع المؤسسات الأخرى المالية والتجارية والإنمائية المتعددة التعاون بال ،المتحدة
 وتحقيق التنمية المطرد والقضاء على الفقر من أجل دعم النمو الاقتصادي ،الأطراف
  .المستدامة

. لمستدامة على الصعيد الدولي شرطا أساسيا لتحقيق التنمية ا الحكم الرشيدويعتبر  -  ٣٩
من المهم تعزيز الإدارة الاقتصادية فإنه اتية،  بيئة اقتصادية دولية دينامية ومؤوبغية ضمان تهيئة

العالمية عن طريق معالجة الأنماط المالية والتجارية والتكنولوجية والاستثمارية الدولية ذات 
تمع الدولي أن يتخذ جميع ولذلك ينبغي للمج.  الناميةالبلدانالتأثير على احتمالات التنمية في 

التدابير اللازمة والمناسبة، بما في ذلك كفالة دعم الإصلاح الهيكلي والاقتصادي الكلي، 
وإيجاد حل شامل لمشكلة الديون الخارجية، وزيادة إمكانية وصول البلدان النامية إلى 

  .الأسواق
  

  التعاون فيما بين بلدان الجنوب    
ما بين بلدان الجنوب وإمكاناته الكبرى، ونشجع تعزيز نسلم بمنجزات التعاون في  -  ٤٠

بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب كمساهمة فعالة في فيما هذا التعاون الذي يكمل التعاون 
وفي هذا السياق، نشير .  المعزز التعاون التقنيتوفيرالتنمية وكوسيلة لتبادل أفضل الممارسات و

 في والوارد الجنوب في مؤتمر القمة الثاني لبلدان الجنوب إلى القرار الأخير الذي اتخذه زعماء
 جهودهم في مجال التعاون فيما بين بلدان لمضاعفة، )٨(خطة عمل الدوحةو )٧(إعلان الدوحة

                                                         
  .، المرفق الأولA/60/111انظر   )٧(
  .المرجع نفسه، المرفق الثاني  )٨(



A/RES/59/314 
 

14 

 الأفريقية الجديدة وآليات التعاون ة الشراكة الاستراتيجية الآسيوية إقامبطرق منهاالجنوب، 
الدولي، بما في ذلك المؤسسات المالية الدولية، على دعم الإقليمي الأخرى، وتشجيع المجتمع 

مع التقدير أيضا ونحيط علما . وسائل من بينها التعاون الثلاثيملة بج النامية البلدانجهود 
 للأفضليات التجارية فيما بين البلدان العالميالنظام بشأن فاوضات المببدء الجولة الثالثة من 

  .اون فيما بين بلدان الجنوبالنامية كأداة هامة لحفز التع
ونرحب بعمل اللجنة الرفيعة المستوى التابعة للأمم المتحدة والمعنية بالتعاون فيما بين   -  ٤١

 وندعو البلدان إلى النظر في دعم الوحدة الخاصة للتعاون فيما بين بلدان ،بلدان الجنوب
طريقة فعالة للاحتياجات ، بهدف الاستجابة ب الأمم المتحدة الإنمائيبرنامجالجنوب داخل 

  .الإنمائية للبلدان النامية
 ترتيبات مثل صندوق منظمة البلدان المصدرة للنفط التي توفرهاونقر بالمساهمة الهائلة   -  ٤٢

صندوق الجنوب من ، وكذلك المساهمة المحتملة  الناميةالبلدانوالتي بادرت بها مجموعة من 
  . الناميةالبلدانشطة الإنمائية في للمساعدة الإنمائية والإنسانية في الأن

  
  التعليم    

 الدور الهام لكل من التعليم النظامي والتعليم غير النظامي في تحقيق نشدد على  -  ٤٣
سيما   ، ولا)١(دت في الإعلان بشأن الألفيةالقضاء على الفقر وأهداف إنمائية أخرى كما ور

، ونعمل جاهدين على توسيع نطاق التعليم الأساسي والتدريب من أجل القضاء على الأمية
التعليم الثانوي والعالي وكذلك التعليم المهني والتدريب التقني، وبخاصة بالنسبة للفتيات 

  وتمكين أولئك الذين يعيشون فيالهياكل الأساسيةوالنساء، وتوفير الموارد البشرية وقدرات 
الصادر عن منتدى التعليم وفي هذا السياق، نؤكد من جديد إطار عمل داكار . فقرال ربقة

 الأمم المتحدة للتربية والعلم منظمة ونعترف بأهمية استراتيجية ،)٩(٢٠٠٠العالمي في عام 
من أجل القضاء على الفقر، ولا سيما الفقر المدقع، في مجال دعم برامج التعليم والثقافة 

ير التعليم الأساسي توفالمتمثل في  الأهداف الإنمائية للألفية أحدللجميع كوسيلة لتحقيق 
  .٢٠١٥للجميع بحلول عام 

لكفالة حصول جميع الأطفال  النامية البلدان التزامنا بدعم جهود من جديدونؤكد   -  ٤٤
لتكافؤ  والقضاء على عدم اله،على تعليم ابتدائي ذي نوعية جيدة ومجاني وإلزامي واستكما

ونلتزم أيضا . ين تعليم الفتياتلتحسالمبذولة الجهود   وتجديدوعدم التوازن بين الجنسين،

                                                         
التقريــر الختــامي للمنتــدى العــالمي للتعلــيم، منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة، : انظــر  )٩(

  ).٢٠٠٠باريس،  (٢٠٠٠أبريل / نيسان٢٨- ٢٦داكار، السنغال، 
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 تعزيز بوسائل منهافي تنفيذ مبادرة توفير التعليم للجميع،  النامية البلدانبمواصلة دعم جهود 
الموارد بجميع أنواعها عن طريق مبادرة المسار السريع لتوفير التعليم للجميع دعما للخطط 

  .القطرية للتعليم الوطني
  . أجل السلام والتنمية البشريةونلتزم بتشجيع التعليم من  - ٤٥
  

  التنمية الريفية والزراعية    
نؤكد من جديد أنه يجب معالجة قضايا الأمن الغذائي والتنمية الريفية والزراعية   -  ٤٦

بصورة كافية وعاجلة في إطار الاستراتيجيات الوطنية للتنمية والاستجابة، وسنعزز في هذا 
ونحن على .  والمجتمعات المحلية، حسب الاقتضاءليةالشعوب الأصالإطار مساهمات مجتمعات 

 ، لما لها من تأثير خصوصا على الأطفال،أن القضاء على الفقر والجوع وسوء التغذيةبقناعة 
وينبغي أن تكون التنمية الريفية والزراعية . تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية لبالغ الأهميةأمر 

ونرى أنه من الضروري زيادة . ية الوطنية والدوليةيتجزأ من السياسات الإنمائ  جزءا لا
  بزيادة الدعمونلتزم. الاستثمار الإنتاجي في التنمية الريفية والزراعية لتحقيق الأمن الغذائي

وينبغي .  الناميةالبلدان للتنمية الزراعية وبناء القدرات التجارية في القطاع الزراعي في المقدم
دعم ع الأساسية، ولا سيما المشاريع القائمة على السوق، وتشجيع دعم مشاريع تنمية السل

  .إعدادها في إطار الحساب الثاني للصندوق المشترك للسلع الأساسية
  

  العمالة    
وفير العمالة الكاملة ندعم بشدة العولمة المنصفة ونعقد العزم على جعل أهداف ت  -  ٤٧

نساء والشباب، هدفا محوريا لسياساتنا  في ذلك الوالمنتجة وتوفير العمل اللائق للجميع، بمن
الوطنية والدولية ذات الصلة وكذلك لاستراتيجياتنا الإنمائية الوطنية، بما في ذلك 
. استراتيجيات القضاء على الفقر، كجزء من جهودنا لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية

 حسب تعريفهفال،  الأطأيضا القضاء على أسوأ أشكال عملوينبغي أن تشمل هذه التدابير 
كما نعقد العزم على كفالة . ، وعلى السخرة١٨٢رقم  العمل الدولية منظمةفي اتفاقية 

  .الاحترام التام للمبادئ والحقوق الأساسية في العمل
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  إدارة وحماية بيئتنا المشتركة: التنمية المستدامة    
 تنفيذ جدول ئل منهابوسانؤكد من جديد التزامنا بتحقيق هدف التنمية المستدامة،   -  ٤٨

 تحقيقا لهذه الغاية، باتخاذ ونلتزم،. )٣( وخطة جوهانسبرغ للتنفيذ)١٠(٢١أعمال القرن 
 وتعزيز التعاون الدولي، مع مراعاة مبادئ تدابير عملية على جميع المستوياتإجراءات و

 وهية ل العناصر الثلاثة للتنمية المستدامم كما ستعمل هذه الجهود على تعزيز تكا.)١١(ريو
يعزز  باعتبارها دعامات مترابطة ، والحماية البيئية الاقتصادية والتنمية الاجتماعيةالتنمية

 وتعتبر أهداف القضاء على الفقر وتغيير أنماط الانتاج والاستهلاك التي .بعضها البعض
 أهدافا يمكن إدامتها وحماية وإدارة قاعدة الموارد الطبيعية للتنمية الاقتصادية والاجتماعية  لا

  .أساسية ومتطلبات جوهرية لتحقيق التنمية المستدامة
تولي البلدان المتقدمة وسنعمل على تشجيع أنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة مع   -  ٤٩

انسبرع  خطة جوهحسبما دعت إليهكافة البلدان من العملية، استفادة  والنمو دور الريادة
  .في جهودها لدعم اقتصاد إعادة التصنيع النامية نالبلدادعم وفي ذلك السياق، ن. للتنفيذ
الطاقة استخدام ونواجه تحديات خطيرة ومتعددة في التصدي لتغير المناخ، وتشجيع   -  ٥٠

 الصدد، هذا في ،النظيفة، والوفاء باحتياجات الطاقة وتحقيق التنمية المستدامة، وسيتسم عملنا
  .السرعةبالتصميم و

خ تحد خطير وطويل الأمد ينطوي على إمكانية التأثير في كل وندرك أن تغير المنا  -  ٥١
ونشدد على الحاجة إلى الوفاء بجميع التعهدات والالتزامات التي . جزء من أجزاء العالم

 وغيرها من الاتفاقات الدولية )١٢(قطعناها في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ
وتعتبر الاتفاقية الإطار .  الذي يعني كثيرين منا)١٣(وكول كيوتوذات الصلة، ومن بينها بروت

  .المناسب للاضطلاع بإجراءات بشأن تغير المناخ على المستوى العالمي في المستقبل
ونؤكد من جديد التزامنا بالهدف النهائي الذي تتوخاه الاتفاقية والمتمثل في تثبيت   -  ٥٢

عند مستوى يحول دون تدخل الإنسان بشكل تركزات غازات الدفيئة في الغلاف الجوي 
  .خطر في نظام المناخ

                                                         
ــة، ر      )١٠( ــة والتنمي ــؤتمر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئ ــر م ــو دي جــانيرو،  تقري ــران١٤- ٣ي ــه / حزي يوني

ــع    (١٩٩٢ القــرارات الــتي  : ، المجلــد الأول) والتــصويبانA.93.I.8منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبي
  .، المرفق الثاني١، القرار اتخذها المؤتمر

  .المرجع نفسه، المرفق الأول  )١١(
  .٣٠٨٢٢، الرقم ١٧٧١، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٢(
)١٣(  FCCC/CP/1997/7/Add.1 المرفق٣  -   أ  م/١، المقرر ،.  
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ونسلم بأن الطبيعة العالمية لتغير المناخ تتطلب التعاون والمشاركة على أوسع نطاق   -  ٥٣
ونحن ملتزمون بأن نمضي قدما . ممكن في استجابة دولية فعالة وملائمة، وفقا لمبادئ الاتفاقية

جراءات التعاونية الطويلة الأجل للتصدي لتغير المناخ، وفقا لهذه في المناقشة العالمية بشأن الإ
ونؤكد أهمية الدورة الحادية عشرة لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، المعتزم عقدها في . المبادئ

  .٢٠٠٥نوفمبر /مونتريال في تشرين الثاني
قة النظيفة ونقر بمختلف الشراكات الجارية للنهوض بالإجراءات المتخذة بشأن الطا  -  ٥٤

  .وتغير المناخ، ومن بينها المبادرات الثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف
ونحن ملتزمون باتخاذ المزيد من الإجراءات من خلال التعاون الدولي العملي لتحقيق   -  ٥٥

  :جملة أمور من بينها ما يلي
 الطاقة تشجيع الابتكار واستخدام الطاقة النظيفة والكفاءة في استخدام  )أ(  

والحفاظ على الطاقة؛ وتحسين السياسة العامة والأطر التنظيمية والتمويلية؛ والتعجيل 
  باستعمال تكنولوجيات أنظف؛

تعزيز الاستثمار الخاص ونقل التكنولوجيات وبناء القدرات للبلدان النامية،   )ب(  
لدان النامية على النحو المطلوب في خطة جوهانسبرغ للتنفيذ، مع مراعاة احتياجات الب

  وأولوياتها الخاصة المتعلقة بالطاقة؛
مساعدة البلدان النامية على تحسين قدرتها على التكيف وإدراج أهداف   )ج(  

التكيف في استراتيجياتها المتعلقة بالتنمية المستدامة، نظرا لأن التكيف مع تأثيرات تغير 
مسألة ذات أولوية عليا لجميع بسبب عوامل طبيعية وإنسانية على حد سواء، يعتبر   المناخ

الدول، ولا سيما لتلك التي هي أكثر عرضة للتأثر، ألا وهي الدول المشـار إليهـا في المـادة 
   من الاتفاقية؛٨- ٤

مواصلة مساعدة البلدان النامية، وخصوصا الدول الجزرية الصغيرة النامية   )د(  
 التي تتعرض بوجه خاص لتأثير تغير المناخ، وأقل البلدان نموا والبلدان الأفريقية، بما فيها تلك

  .على معالجة احتياجاتها الخاصة بالتكيف والمتعلقة بالآثار السلبية لتغير المناخ
وإعمالا لالتزامنا بتحقيق التنمية المستدامة، فإننا نعقد العزم كذلك على القيام بما   -  ٥٦
  :يلي

التنمية المستدامة، والعقد الدولي الترويج لعقد الأمم المتحدة للتعليم من أجل   )أ(  
  ؛“اء من أجل الحياةالم”للعمل 
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دعم وتعزيز تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي   )ب(  
، من أجل التصدي )١٤(أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/تعاني من الجفاف الشديد و

م عن تدهور الأرض، بجملة وسائل من لأسباب التصحر وتدهور الأرض وكذلك الفقر الناج
بينها تعبئة موارد مالية كافية ويمكن التنبؤ بها، ونقل التكنولوجيا، وبناء القدرات على جميع 

  المستويات؛
 وبروتوكول )١٥(تشجيع الدول الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي  )ج(  

البروتوكول، وكذلك الاتفاقات  على دعم تنفيذ الاتفاقية و)١٦(كارتاخينا للسلامة البيولوجية
الأخرى المتصلة بالتنوع البيولوجي والتزام جوهانسبرغ للحد بشكل ملموس من معدل 

وستواصل الدول الأطراف التفاوض، في . ٢٠١٠الخسارة في التنوع البيولوجي بحلول عام 
ولي لتعزيز ، بشأن نظام د)١٧(إطار اتفاقية التنوع البيولوجي مع مراعاة مبادئ بون التوجيهية

وستفي جميع . وحماية التقاسم المنصف والعادل للمنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية
الدول بالالتزامات وتعمل على الحد بشكل كبير من معدل الخسارة في التنوع البيولوجي 

 وتواصل بذل الجهود الجارية في سبيل إعداد نظام دولي يجري التفاوض ٢٠١٠بحلول عام 
  ه بشأن سبل الوصول إلى الموارد الجينية وتقاسم المنافع؛علي

التسليم بأن التنمية المستدامة للشعوب الأصلية ومجتمعاتها أمر له أهمية حيوية   )د(  
  في مكافحتنا للجوع والفقر؛

التأكيد من جديد على التزامنا، رهنا بالتشريعات الوطنية، باحترام وصون   )هـ(  
ات والممارسات الخاصة بمجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات وحفظ المعارف والابتكار

المحلية التي تجسد أساليب حياة تقليدية تعد هامة لحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام 
وتعزيز تطبيقها على نطاق أوسع بموافقة ومشاركة أصحاب تلك المعارف والابتكارات 

  اشئة عن استخدامها؛والممارسات، وتشجيع اقتسام المنافع الن
العمل بشكل عاجل صوب إنشاء نظام للإنذار المبكر على النطاق العالمي   )و(  

من أجل جميع المخاطر الطبيعية، مع تزويده بفروع إقليمية، بالاعتماد على القدرات الوطنية 

                                                         
  .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٤(
  .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، المجلد   )١٥(
)١٦(  UNEP/CBD/ExCOP/1/3 و Corr.1الجزء الثاني، المرفق ،.  
)١٧(  UNEP/CBD/COP/6/20ألف٢٤/ر السادس، المرفق الأول، المقر .  
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 الهندي والإقليمية الموجودة مثل الشبكة المنشأة حديثا للإنذار بتولد أمواج تسونامي في المحيط
  والتخفيف من آثارها؛

-٢٠٠٥ وإطار عمل هيوغو للفترة )١٨(التنفيذ الكامل لإعلان هيوغو  )ز(  
، اللذين اعتمدا في المؤتمر العالمي المعني بالحد من الكوارث، وخصوصا الالتزامات )١٩(٢٠١٥

 المنكوبة التي المتصلة بتقديم المساعدة إلى البلدان النامية المعرضة للكوارث الطبيعية وإلى الدول
تمر بمرحلة انتقال صوب الانتعاش المادي والاجتماعي والاقتصادي المستدام، ومن أجل 

  أنشطة الحد من المخاطر في عمليات الإنعاش والإصلاح في أعقاب الكوارث؛
مساعدة البلدان النامية في جهودها لإعداد خطط متكاملة بشأن إدارة موارد   )ح(  

ا كجزء من استراتيجياتها الإنمائية الوطنية ولتوفير الحصول على مياه المياه وكفاءة استخدامه
 وخطة جوهانسبرغ )١(الشرب المأمونة والمرافق الصحية الأساسية وفقا للإعلان بشأن الألفية

 عدد ٢٠١٥في ذلك العمل على أن ينخفض بمقدار النصف بحلول عام   ، بما)٣(للتنفيذ
تتوافر   لى مياه الشرب المأمونة أو دفع ثمنها والذين لاالسكان غير القادرين على الحصول ع

  لهم سبل الوصول إلى المرافق الصحية الأساسية؛
التعجيل بتطوير ونشر التكنولوجيات الميسورة والأنظف لاستخدام الطاقة   )ط(  

بشكل فعال وحفظها، فضلا عن نقل هذه التكنولوجيات إلى البلدان النامية بصفة خاصة 
فيها الشروط التساهلية والتفضيلية، على النحو الذي تم الاتفاق   مؤاتية، بماوذلك بشروط 

عليه بين جميع الأطراف، مع مراعاة أن توفير سبل الحصول على الطاقة ييسر القضاء على 
  الفقر؛

تعزيز حفظ جميع أنواع الغابات وإدارتها وتنميتها المستدامة لمنفعة أجيال   )ي(  
منها تعزيز التعاون الدولي، كي تسهم الأشجار والغابات مساهمة الحاضر والمستقبل بطرق 

كاملة في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الواردة في الإعلان 
. بشأن الألفية، مع إيلاء المراعاة الكاملة للروابط بين قطاع الغابات والقطاعات الأخرى

 ستجري خلال الدورة السادسة لمنتدى الأمم المتحدة المعني ونتطلع إلى المناقشات التي
  بالغابات؛

                                                         
)١٨(  A/CONF.206/6 ١، الفصل الأول، القرار.  
بنـــاء قـــدرة الأمـــم والمجتمعـــات علـــى مواجهـــة  : ٢٠١٥- ٢٠٠٥ إطـــار عمـــل هيوغـــو للفتـــرة    )١٩(

  ).٢، الفصل الأول، القرار A/CONF.206/6(الكوارث، 
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تشجيع الإدارة السليمة للنفايات الكيميائية والخطرة طوال دورة حياتها،   )ك(  
 وخطة جوهانسبرغ للتنفيذ، بهدف أن يتحقق بحلول عام ٢١وفقا لجدول أعمال القرن 

ؤدي إلى التقليل إلى أدنى حد من الآثار  استخدام وإنتاج المواد الكيميائية بطرق ت٢٠٢٠
السيئة الخطيرة على صحة الإنسان وعلى البيئة باستخدام إجراءات تتسم بالشفافية وتستند 
إلى أساس علمي لتقييم المخاطر وإدارتها، وذلك باتباع وتنفيذ نهج استراتيجي طوعي إزاء 

ة في تعزيز قدراتها فيما يتعلق بالإدارة الإدارة الدولية للمواد الكيميائية، ودعم البلدان النامي
السليمة للنفايات الكيميائية والنفايات الخطرة بتقديم المساعدة التقنية والمالية، حسب 

  الاقتضاء؛
تحسين التعاون والتنسيق على جميع المستويات بقصد تناول المسائل المتعلقة   )ل(  

لمتكاملة والتنمية المستدامة للمحيطات بطريقة متكاملة وتشجيع الإدارة ا بالمحيطات والبحار
  والبحار؛
 مليون شخص من ساكني ١٠٠تحقيق تحسن ملموس في حياة ما لا يقل عن   )م(  

 مع الاعتراف بالحاجة الماسة إلى توفير مزيد من الموارد من ٢٠٢٠الأحياء الفقيرة بحلول عام 
ة بالإسكان، وتحديد الأولويات أجل توفير السكن الميسور التكاليف والهياكل الأساسية المتصل

بالنسبة للحيلولة دون نشوء الأحياء الفقيرة مع تحسينها، وتشجيع تقديم الدعم إلى مؤسسة 
  الأمم المتحدة للموئل والمستوطنات البشرية ومرفق تحسين الأحياء الفقيرة التابع لها؛

 تيسير التعاون مع الإقرار بالدور القيم الذي يضطلع به مرفق البيئة العالمية في  )ن(  
البلدان النامية؛ والتطلع إلى أن تكلل بالنجاح عملية تجديد موارد المرفق هذه السنة إلى جانب 

  النجاح في الوفاء بجميع الالتزامات المعلقة من عملية التجديد الثالث لموارد المرفق؛
ة النامية التنويه بأن وقف نقل المواد المشعة عبر مناطق الدول الجزرية الصغير  )س(  

هدف نهائي تنشده الدول الجزرية الصغيرة النامية وبعض البلدان الأخرى، والإقرار بالحق في 
وينبغي للدول أن تواصل الحوار والمشاورات، وبخاصة . حرية الملاحة وفقا للقانون الدولي

لتفاهم تحت رعاية الوكالة الدولية للطاقة الذرية والمنظمة البحرية الدولية، بهدف تحسين ا
. المتبادل وبناء الثقة وتحسين الاتصالات فيما يتعلق بالنقل البحري السليم للمواد المشعة

ونحث الدول المشتركة في نقل هذه المواد على أن تواصل إجراء الحوار مع الدول الجزرية 
وتشمل هذه الشواغل مواصلة تطوير . الصغيرة النامية وغيرها من الدول لمعالجة شواغلها

زيز النظم الرقابية الدولية، في إطار المحافل الملائمة، لتعزيز السلامة والكشف والمسؤولية وتع
  .والأمن والتعويضات فيما يتعلق بعمليات النقل
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والملاريـا والـسل    ) الإيـدز (متلازمة نقـص المناعـة المكتـسب        /فيروس نقص المناعة البشرية       
  والمسائل الصحية الأخرى

) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /نقص المناعة البشريةنسلم بأن فيروس   -  ٥٧
والملاريا والسل والأمراض المعدية الأخرى تشكل أخطارا شديدة للعالم أجمع، كما تطرح 

ونقر بأهمية الجهود والمساهمات المالية . تحديات خطيرة بالنسبة لتحقيق الأهداف الإنمائية
 حين نسلم بأن هذه الأمراض والتحديات الصحية الكبيرة من جانب المجتمع الدولي، في

  :وتحقيقا لهذه الغاية، نلتزم بما يلي. الأخرى الناشئة تتطلب استجابة دولية مستديمة
زيادة الاستثمار، بالاعتماد على الآليات القائمة ومن خلال الشراكة،   )أ(  

صاداتها بمرحلة انتقالية، بهدف لتحسين النظم الصحية في البلدان النامية وفي البلدان التي تمر اقت
توفير ما يكفي من العاملين في مجال الصحة ومن الهياكل الأساسية ونظم الإدارة واللوازم 

  ؛٢٠١٥لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، المتصلة بالصحة، بحلول عام 
تنفيذ تدابير ترمي إلى زيادة قدرات البالغين والمراهقين على حماية أنفسهم   )ب(  

  ن خطر الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية؛م
التنفيذ الكامل لجميع الالتزامات التي حددت في إعلان الالتزام بشأن فيروس   )ج(  

 عن طريق توفير قيادة أكثر )٢٠()الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /نقص المناعة البشرية
اق ومتعددة القطاعات من أجل فعالية والنهوض باستجابة شاملة لتحقيق تغطية واسعة النط

توفير الوقاية والرعاية والعلاج والدعم وتعبئة موارد إضافية من المصادر الوطنية والثنائية 
والمتعددة الأطراف ومن القطاع الخاص وتوفير التمويل الوافر للصندوق العالمي لمكافحة 

متلازمة نقص المناعة /ةالإيدز والسل والملاريا، فضلا عن عنصر فيروس نقص المناعة البشري
في برامج عمل وكالات وبرامج منظومة الأمم المتحدة المشاركة في ) الإيدز(المكتسب 

  ؛)الإيدز/(مكافحة فيروس نقص المناعة البشرية
وضع وتنفيذ مجموعة من التدابير للوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية   )د(  

قتراب قدر الإمكان من بلوغ هدف الحصول وتوفير العلاج والرعاية للمصابين به بهدف الا
، بطرق منها زيادة الموارد والعمل من ٢٠١٠على العلاج لجميع من يحتاجون إليه بحلول عام 

أجل القضاء على الوصمة والتمييز الملتصقين بالمصابين، وتحسين الحصول على أدوية ميسورة 
متلازمة نقص /لمناعة البشريةالتكاليف والتخفيف من ضعف مناعة المصابين بفيروس نقص ا

                                                         
  .، المرفق٢٦/٢  -   القرار دإ  )٢٠(
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والمسائل الصحية الأخرى، ولا سيما الأطفال اليتامى والمستضعفون ) الإيدز(المناعة المكتسب 
  وكبار السن؛

تأمين التنفيذ الكامل لالتزاماتنا بموجب الأنظمة الصحية الدولية التي   )هـ(  
، بما في ذلك ضرورة )٢١(٢٠٠٥و ماي/اعتمدتها جمعية الصحة العالمية الثامنة والخمسون في أيار

  دعم الشبكة العالمية للإنذار بتفشي الأمراض والتصدي لها التابعة لمنظمة الصحة العالمية؛
في جميع البلدان، بوسائل “ العناصر الثلاثة”العمل بنشاط على تنفيذ مبادئ   )و(  

 واحد متفق منها ضمان عمل المؤسسات المتعددة والشركاء الدوليين جميعا ضمن إطار عمل
يوفر أساسا ) الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /عليه بشأن فيروس نقص المناعة البشرية

لتنسيق عمل جميع الشركاء، مع وجود هيئة تنسيق وطنية واحدة معنية بالإيدز لديها ولاية 
ذات قاعدة عريضة ومتعددة القطاعات، وفي إطار نظام واحد متفق عليه للرصد والتقييم 

ونرحب بالتوصيات الهامة المقدمة من فريق العمل العالمي المعني . لى الصعيد القطريع
بتحسين التنسيق بشأن الإيدز فيما بين المؤسسات المتعددة الأطراف والمانحين الدوليين، 

  وندعم هذه التوصيات؛
، ٢٠١٥تحقيق حصول الجميع على خدمات الصحة الإنجابية بحلول عام   )ز(  

لمطروح في المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، ودمج هذا الهدف في استراتيجيات على النحو ا
بلوغ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، ومنها الأهداف الواردة في الإعلان بشأن الألفية، 
التي ترمي إلى الحد من وفيات الأمهات وتحسين صحة الأم والحد من وفيات الأطفال وتعزيز 

متلازمة نقص المناعة المكتسب / الجنسين ومكافحة فيروس نقص المناعة البشريةالمساواة بين
  والقضاء على الفقر؛) الإيدز(

تشجيع التمويل الطويل الأجل، بما في ذلك الشراكات بين القطاعين العام   )ح(  
والخاص حيثما يكون ذلك مناسبا، لصالح إجراء الأبحاث الأكاديمية والصناعية، وكذلك 

ث لقاحات ومبيدات ميكروبات، ومعدات تشخيص، وأدوية وعقاقير جديدة من لاستحدا
أجل التصدي للأوبئة الكبيرة وأمراض المناطق الحارة وغيرها من الأمراض مثل أنفلونزا 
الطيور والمتلازمة التنفسية الحادة الوخيمة، والمضي قدما في الأعمال المتعلقة بحوافز السوق، 

  حيثما يكون ذلك مناسبا؛ الالتزامات المسبقة بالشراءمن خلال آليات من قبيل 

                                                         
  .٣ق  -   ٥٨قرار جمعية الصحة العالمية   )٢١(
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التشديد على ضرورة التصدي على وجه الاستعجال للملاريا والسل،   )ط(  
خصوصا في أكثر البلدان المتضررة، والترحيب بتعزيز المبادرات الثنائية والمتعددة الأطراف في 

  .هذا الصدد
  

  المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة    
ونؤكد من جديد . ما زلنا على اقتناع بأن التقدم الذي تحرزه المرأة هو تقدم للجميع  -  ٥٨

 ونتائج الدورة )٢٢(أن التنفيذ الكامل والفعال لأهداف وغايات إعلان ومنهاج عمل بيجين
الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة تمثل مساهمة أساسية لبلوغ الأهداف الإنمائية 

ا دوليا، بما فيها تلك الواردة في الإعلان بشأن الألفية، ونعقد العزم على تشجيع المتفق عليه
بين الجنسين وعلى القضاء على التمييز بين الجنسين الواسع الانتشار وذلك من   المساواة

  :خلال ما يلي
القضاء على أوجه عدم المساواة بين الجنسين في التعليم الابتدائي والثانوي   )أ(  

  ؛٢٠١٥قت ممكن وفي جميع المراحل التعليمية بحلول عام في أقرب و
ضمان تمتع المرأة بحرية وعلى قدم المساواة بالحق في الملكية والميراث وكفالة   )ب(  

  ضمان حيازتها المأمونة للممتلكات والمساكن؛
  ضمان الاستفادة على قدم المساواة من الصحة الإنجابية؛  )ج(  
رأة على قدم المساواة إلى أسواق العمل والعمالة تعزيز إمكانية وصول الم  )د(  

  المستدامة وسبل الوقاية الملائمة في العمل؛
ضمان إمكانية وصول المرأة على قدم المساواة إلى الأصول والموارد   )هـ(  

  الإنتاجية، بما في ذلك الأرض والائتمان والتكنولوجيا؛
رأة والطفلة بوسائل منها القضاء على جميع أشكال التمييز والعنف ضد الم  )و(  

إنهاء الإفلات من العقاب وكفالة حماية المدنيين، ولا سيما المرأة والطفلة، خلال الصراعات 
المسلحة وبعدها، وفقا لالتزامات الدول بموجب القانون الإنساني الدولي والقانون الدولي 

  لحقوق الإنسان؛
الحكومية التي تتولى صنع تشجيع المشاركة المتزايدة للمرأة في الهيئات   )ز(  

  .القرارات، بوسائل منها ضمان تكافؤ فرص مشاركتها في العملية السياسية مشاركة كاملة
                                                         

منــشورات  (١٩٩٥ســبتمبر / أيلــول١٥- ٤قريــر المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، بــيجين،   ت  )٢٢(
  .، المرفقان الأول والثاني١، الفصل الأول، القرار )A.96.IV.13الأمم المتحدة، رقم المبيع 
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ونقر بأهمية تعميم مراعاة المنظور الجنساني باعتباره أداة لتحقيق المساواة بين   -  ٥٩
 ولتحقيق هذا الغرض، نتعهد بالعمل بنشاط على تشجيع مراعاة المنظور. الجنسين
لدى وضع وتنفيذ ورصد وتقييم السياسات والبرامج في جميع الدوائر السياسية   الجنساني

والاقتصادية والاجتماعية، ونتعهد كذلك بتعزيز قدرات منظومة الأمم المتحدة في مجال نوع 
  .الجنس

  
  تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية    

تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، دورا نسلم بأن للعلم والتكنولوجيا، بما فيها   -  ٦٠
حيويا في تحقيق الأهداف الإنمائية وبأن تقديم الدعم الدولي يمكن أن يساعد البلدان النامية في 

  :ولذلك نلتزم بما يلي. الاستفادة من التطورات التكنولوجية وتعزيز قدراتها الإنتاجية
 المتخذة من أجل البحث تعزيز وتوطيد الآليات القائمة ودعم المبادرات  )أ(  

والتطوير، بوسائل منها الشراكات الطوعية بين القطاعين العام والخاص، بقصد تلبية 
الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في ميادين الصحة والزراعة وحفظ الموارد الطبيعية 

  واستخدامها بشكل مستدام والإدارة البيئية والطاقة والحراجة وأثر تغير المناخ؛
القيام، حسب الاقتضاء، بتعزيز وتيسير حصول البلدان النامية على   )ب(  

التكنولوجيات وتطويرها ونقلها وتعميمها، بما فيها التكنولوجيات السليمة بيئيا والخبرة 
  المتصلة بها؛

مساعدة البلدان النامية في جهودها الرامية إلى وضع وتشجيع استراتيجيات   )ج(  
والعلم والتكنولوجيا، التي تمثل المحرك الأول لبناء القدرات الوطنية من وطنية للموارد البشرية 

  أجل التنمية؛
تشجيع ودعم بذل جهود متزايدة من أجل تطوير مصادر طاقة متجددة من   )د(  

  قبيل الطاقة الشمسية والريحية والطاقة الحرارية الجوفية؛
سات ترمي إلى اجتذاب القيام على المستويين الوطني والدولي بتنفيذ سيا  )هـ(  

الاستثمارات المحلية والأجنبية من القطاعين العام والخاص، التي تعزز المعرفة ونقل التكنولوجيا 
  بشروط يتفق عليها جميع الأطراف وتزيد من الإنتاجية؛

دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية، فرادى وجماعات، من أجل تسخير   )و(  
  بيئيا؛  لجديدة بقصد زيادة الإنتاجية الزراعية من خلال وسائل مستدامةالتكنولوجيا الزراعية ا
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بناء مجتمع معلومات محوره الإنسان ويتسم بالشمول بغية تعزيز إتاحة   )ز(  
الفرص الرقمية للجميع من أجل المساعدة في رأب الهوة الرقمية، ووضع إمكانات تكنولوجيا 

التصدي للتحديات الجديدة التي تواجه مجتمع المعلومات والاتصالات في خدمة التنمية، و
المعلومات من خلال تنفيذ نتائج مرحلة جنيف من مؤتمر القمة العالمي المعني بمجتمع 
المعلومات وضمان نجاح المرحلة الثانية من ذلك المؤتمر المزمع عقده في تونس العاصمة في 

ندوق التضامن الرقمي نرحب بإنشاء ص ؛ وفي هذا الصدد،٢٠٠٥نوفمبر /تشرين الثاني
  .ونشجع المساهمات الطوعية في تمويله

  
  الهجرة والتنمية    

نقر بأهمية العلاقة بين الهجرة الدولية والتنمية وبالحاجة إلى معالجة التحديات واغتنام   -  ٦١
ونسلم بأن الهجرة الدولية تجلب . الفرص التي تطرحها الهجرة لبلدان المنشأ والمقصد والعبور

ونتطلع إلى الحوار الرفيع المستوى . لمجتمع العالمي فيما تضع أيضا تحديات أمامهفوائد ل
سيتيح فرصة   ، مما٢٠٠٦المقرر أن تجريه الجمعية العامة بشأن الهجرة الدولية والتنمية في عام 

مناقشة الجوانب المتعددة الأبعاد للهجرة الدولية والتنمية من أجل تحديد السبل والوسائل 
  . لتعظيم فوائدها الإنمائية والحد من آثارها السلبية إلى أقصى درجةالملائمة
ونؤكد من جديد عزمنا على اتخاذ تدابير لضمان احترام وحماية حقوق الإنسان   -  ٦٢

  .للمهاجرين والعمال المهاجرين وأفراد أسرهم
الحد ونؤكد من جديد الحاجة إلى اتباع سياسات، والتعهد باتخاذ تدابير، من أجل   -  ٦٣

من تكاليف نقل التحويلات المالية من المهاجرين إلى البلدان النامية، ونرحب بالجهود التي 
  .يبذلها كل من الحكومات وأصحاب المصلحة في هذا الصدد

  
  البلدان ذات الاحتياجات الخاصة    

جميع لاحتياجات الخاصة لأقل البلدان نموا، ونحث تلبية انؤكد من جديد التزامنا ب  -  ٦٤
 ذات الصلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، بما فيها مؤسسات بريتون المؤسساتلبلدان وجميع ا

ة واتخاذ تدابير عاجلة لتتحقق في الموعد المحدد أهداف تضافروودز، على بذل جهود م
  .)٤( لصالح أقل البلدان نموا٢٠١٠- ٢٠٠١لعقد  بروكسل لبرنامج عملوغايات 

والتحديات التي تواجهها،  لبلدان النامية غير الساحليةلاصة ونسلم بالاحتياجات الخ  -  ٦٥
 التزامنا بالتصدي على نحو عاجل لتلك الاحتياجات والتحديات من ونؤكد من جديد بالتالي

تلبية الاحتياجات : برنامج عمل ألماتيالكامل والفعال وفي الموعد المناسب لتنفيذ الخلال 
ية في إطار عالمي جديد للتعاون في مجال النقل العابر من الخاصة للبلدان النامية غير الساحل
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  باولووتوافق آراء سا و)٢٣(أجل البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية
نشجع العمل و. )٢٤(ؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنميةالمعتمد في الدورة الحادية عشرة لم
لوضع منهجية تحدد الوقت  المتحدة لأمم والمنظمات التابعة لالذي تضطلع به اللجان الإقليمية

ونسلم . والتكاليف من أجل إعداد مؤشرات قياس التقدم المحرز في تنفيذ برنامج عمل ألماتي
أيضا بالمصاعب والشواغل الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية في جهودها المبذولة من أجل 

وينبغي في هذا الصدد إعطاء الأولوية . ري المتعدد الأطرافإدماج اقتصاداتها في النظام التجا
  .)٢٣( وبرنامج عمل ألماتي)٢٥(للتنفيذ الكامل وفي الموعد المناسب لإعلان ألماتي

، وأوجه ضعف من احتياجات خاصة لدول الجزرية الصغيرة الناميةونعترف بما ل  -  ٦٦
التصدي  هذه الاحتياجات وبيةلتل التزامنا باتخاذ إجراءات عاجلة وملموسة ونؤكد من جديد
 في ةعتمد هذه من خلال التنفيذ التام والفعال لاستراتيجية موريشيوس الملأوجه الضعف

 للدول الجزرية  من أجل التنمية المستدامة لاستعراض تنفيذ برنامج العملجتماع الدوليلاا
 الثانية العامة الاستثنائيةدورة الجمعية ، ونتائج )٢٧(برنامج عمل بربادوس، و)٢٦(الصغيرة النامية

من أجل تنفيذ والشراكة  كذلك بتعزيز المزيد من التعاون الدولي تعهدون. )٢٨(والعشرين
 والدولية وتشجيع التجارة ليةتعبئة الموارد المح هامنبجملة وسائل  ،استراتيجية موريشيوس

  .عيد الدوليالدولية بوصفها محركا للتنمية وزيادة التعاون المالي والتقني على الص

                                                         
ميـة والبلـدان   تقرير المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلـدان المـرور العـابر النا              )٢٣(

المانحة والمؤسسات المالية والإنمائيـة الدوليـة بـشأن التعـاون في مجـال النقـل العـابر، ألمـاتي، كازاخـستان،                      
  .، المرفق الأول)A/CONF.202/3 (٢٠٠٣أغسطس / آب٢٩ و ٢٨

)٢٤(  TD/412الجزء الثاني ،.  
ان المـرور العـابر الناميـة والبلـدان      تقرير المؤتمر الوزاري الدولي للبلدان النامية غير الساحلية وبلـد           )٢٥(

المانحة والمؤسسات المالية والإنمائيـة الدوليـة بـشأن التعـاون في مجـال النقـل العـابر، ألمـاتي، كازاخـستان،                      
  .، المرفق الثاني)A/CONF.202/3 (٢٠٠٣أغسطس / آب٢٩ و ٢٨

لمــستدامة للــدول تقريــر الاجتمــاع الــدولي لاســتعراض تنفيــذ برنــامج العمــل مــن أجــل التنميــة ا     )٢٦(
منـشورات   (٢٠٠٥ينـاير   / كانون الثـاني   ١٤- ١٠الجزرية الصغيرة النامية، بورت لويس، موريشيوس،       

  .، المرفق الثاني١، الفصل الأول، القرار ) والتصويبE.05.II.A.4الأمم المتحدة، رقم المبيع 
ــص       )٢٧( ــة ال ــدول الجزري ــستدامة لل ــة الم ــالمي المعــني بالتنمي ــؤتمر الع ــر الم ــدجتاون،  تقري ــة، بري غيرة النامي

 A.94.I.18منـشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع            (١٩٩٤مـايو   / أيار ٦ - أبريل  / نيسان ٢٥بربادوس،  
  .، المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار )والتصويبان

  .، المرفق٢٢/٢ - القرار دإ   )٢٨(
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 هدافتحقيق الألونشدد على الحاجة إلى تقديم دعم دولي متواصل ومنسق وفعال   -  ٦٧
  الكوارثبعدالإنمائية في البلدان الخارجة من الصراعات والتي تجتاز مرحلة الانتعاش 

  .الطبيعية
  

  فريقيالأتلبية الاحتياجات الخاصة     
الوفاء بالتزاماتها، ونشدد  في ةفريقيان الأالبلدنرحب بالتقدم الملموس الذي أحرزته   -  ٦٨

 بغية تشجيع )٢٩(على ضرورة المضي قدما في تنفيذ الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا
النمو والتنمية المستدامين وترسيخ أسس الديمقراطية وحقوق الإنسان والحكم الرشيد 

 البلدان الأفريقية على مواصلة والإدارة الاقتصادية السليمة والمساواة بين الجنسين، ونشجع
بذل جهودها في هذا الصدد بمشاركة المجتمع المدني والقطاع الخاص، عن طريق تطوير 
وتعزيز مؤسسات الحكم والتنمية في المنطقة، ونعرب أيضا عن ترحيبنا بالقرارات التي اتخذها 

الأوروبي، دعما لجهود مؤخرا شركاء أفريقيا، بما في ذلك مجموعة البلدان الثمانية والاتحاد 
أفريقيا الإنمائية، بما في ذلك الالتزامات التي ستؤدي إلى زيادة المساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة 

 بتلبيةالتزامنا ونؤكد من جديد . ٢٠١٠بحلول عام   بليون دولار٢٥إلى أفريقيا سنويا بمقدار 
لتي لم تسر في اتجاه تحقيق أي من  التي تعد القارة الوحيدة افريقيالأالاحتياجات الخاصة 

 في الاندماجمن أجل تمكينها من وذلك  ،٢٠١٥الألفية بحلول عام بشأن علان الإ أهداف
  :نعقد العزم على ما يليوالاقتصاد العالمي، مسيرة 

تقديم من خلال تنمية أفريقيا من أجل تعزيز التعاون مع الشراكة الجديدة   )أ(  
 موارد تعبئةوسائل منها  ذلك الإطار، بضمن الأفارقة القادةها دعم متسق للبرامج التي يضع

  ؛على هذه البرامج خارجية وتيسير موافقة المؤسسات المالية المتعددة الأطرافمحلية ومالية 
 ٢٠١٥دعم الالتزام الأفريقي بضمان حصول جميع الأطفال بحلول عام   )ب(  

  ؛ة الأساسيةيعلى الرعاية الصحلك كذكامل ومجاني وإلزامي ووجيد ابتدائي على تعليم 
ة، يشارك فيها الاتحاد دعم إنشاء مجموعة دولية معنية بالهياكل الأساسي  )ج(  

تنمية من أجل الشراكة الجديدة ، مع والبنك الدولي ومصرف التنمية الأفريقيالأفريقي 
 عام والخاص من القطاعين التيسير الاستثماربوصفها الإطار الرئيسي للعمل، وذلك ل أفريقيا

   في أفريقيا؛في الهياكل الأساسية

                                                         
)٢٩(  A/57/304المرفق ،.  
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ع إيجاد حل شامل ودائم لمشاكل الديون الخارجية للبلدان الأفريقية، تشجي  )د(  
، اتساقا مع المائة  في  ١٠٠ بنسبة لديون المتعددة الأطرافا إلغاء تباع سبل منهاعن طريق ا

 ،بلدان الفقيرة المثقلة بالديونالالمقترح الذي قدمته مؤخرا مجموعة البلدان الثمانية بشأن 
والقيام، في كل حالة على حدة وحيثما يكون ذلك مناسبا، بإعفائها من الديون بقدر كبير، 

 التي ليست  الأفريقية المثقلة بالديونالبلدانأو إعادة هيكلة ديون إلغاء بجملة وسائل منها 
  لا يمكنها تحمل أعباء ديونها؛ بشأن البلدان الفقيرة المثقلة بالديون وطرفا في المبادرة

النظام ضمن هود من أجل إدماج البلدان الأفريقية إدماجا كاملا الجبذل   )هـ(  
  ة؛ التجارفي مجالبرامج موجهة لبناء القدرات وسائل منها التجاري الدولي، ب

على السلع الأساسية من التي تعتمد دعم الجهود التي تبذلها البلدان الأفريقية   )و(  
 وتعزيز قدرتها على المنافسة، هاوتنويععادة هيكلة قطاعات السلع الأساسية فيها أجل إ

القطاع الخاص من أجل إدارة بمشاركة السوق أساس  ترتيبات تقوم على وضع على العملو
  ؛أسعار السلع الأساسية المتصلة بخاطرالم

 من أجل ،فرادى وجماعاتلجهود التي تبذلها البلدان الأفريقية، ااستكمال   )ز(  
 على النحو الوارد في برنامج التنمية الزراعية ،ستدامةمزيادة الإنتاجية الزراعية بطريقة 

 اجزءباعتبار ذلك  الشاملة في أفريقيا التي وضعتها الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا،
  ؛أفريقية‘‘ ثورة خضراء’’من 

الإقليمية الرامية إلى دون  المنظماتالاتحاد الأفريقي وتشجيع ودعم مبادرات   )ح(  
، ونرحب في هذا الصدد  بمساعدة الأمم المتحدةوتسويتهامنع الصراعات والتوسط فيها 

  ؛ لحفظ السلام في أفريقياقديم الدعمتحات مجموعة البلدان الثمانية لقتربم
، بهدف بناء جيل لا يعاني من الإيدز والملاريا والسل في تقديم المساعدة  )ط(  
ا، والعمل على الاقتراب قدر الإمكان من المصابين بهورعاية في مجال الوقاية منها أفريقيا، 

متلازمة نقص المناعة /فيروس نقص المناعة البشريةبلوغ هدف حصول الجميع على علاج ل
وتشجيع الشركات الصيدلانية ، ٢٠١٠بحلول عام  في البلدان الأفريقية )الإيدز(المكتسب 

 ميسورة التكلفة وفي ،فيروسات الرجعيةلل المضادة فيها العقاقير، بما العقاقيرعلى جعل 
، على شكل منح حيثما لمساعدة الثنائية والمتعددة الأطرافا وكفالة زيادة ،المتناول في أفريقيا

، وذلك أفريقيا   مكافحة الملاريا والسل والأمراض المعدية الأخرى فيمن أجل أمكن ذلك،
 .بتعزيز النظم الصحية
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  السلام والأمن الجماعي - ثا ثال    
استجابة عاجلة من جانبنا تتطلب  التي  من التهديداتعريضةنقر بأننا نواجه طائفة   -  ٦٩

  .وجماعية وأكثر تصميما
تحقيق التعاون تطلب، وفقا للميثاق، لهذه التهديدات ي التصديأن أيضا بونقر   -  ٧٠
  .كل منهاولاية  جميع أجهزة الأمم المتحدة الرئيسية في إطاربين   فيما
التهديدات التي كثيرا من وأن في ظل العولمة  بأننا نعيش في عالم مترابط عترفنو  -  ٧١

 ويجب معالجتها على الصعد تتسم بالترابط، بل وطنيةالدود تقف عند الح   لااليومنشهدها 
  . الدوليالقانون وفقا لأحكام الميثاق والعالمي والإقليمي والوطني

توافق آراء أمني يقوم على العمل على التوصل إلى من جديد التزامنا بلذلك نؤكد و  -  ٧٢
والأمن وحقوق والسلام ترابط، وبأن التنمية ال تتسم بالتهديداتالعديد من الاعتراف بأن 

، وبأن ما من دولة يمكن أن تحمي نفسها على أفضل وجه بالتصرف عناصر متآزرةالإنسان 
 عملا تاج إلى نظام أمن جماعي فعال ويتسم بالكفاءة،الدول تحجميع منفردة تماما، وبأن 

  . ومبادئهيثاقالمقاصد بم
  

  تسوية المنازعات سلميا    
 نزاعاتها بالوسائل السلمية وفقا للفصل السادس من بتسويةالدول نشدد على التزام   -  ٧٣
جميع  ويتعين على. محكمة العدل الدوليةإلى  اللجوءبما في ذلك، عند الاقتضاء، ، يثاقالم

علان مبادئ القانون الدولي المتصلة بالعلاقات الودية والتعاون وفقا لإأن تتصرف الدول 
  .)٣٠( الأمم المتحدةق وفقا لميثا،بين الدول  فيما
 ونجدد رسميا ،هومبادئ وفقا لمقاصد الميثاقالمسلحة   أهمية منع الصراعاتنؤكدو  -  ٧٤

 كوسيلة للتصدي بفعالية للتحدياتسلحة الم  نشوب الصراعاتالتزامنا بتشجيع ثقافة منع
بتعزيز قدرة كذلك  و، المترابطة التي تواجهها الشعوب في جميع أنحاء العالمالأمنية والإنمائية

  . المسلحةالصراعاتنشوب يتعلق بمنع  الأمم المتحدة فيما
 وتسوية نع الصراعات المسلحةلم ومتكاملمتسق أهمية اتباع نهج كذلك  ونؤكد  -  ٧٥
 والمجلس  مجلس الأمن والجمعية العامةأنشطةبين  تنسيقال، وعلى ضرورة ازعاتالمن

من هذه الأطراف إلى كل بها  في إطار الولاية المعهود والأمين العام الاقتصادي والاجتماعي
  .بموجب الميثاق

                                                         
  .، المرفق)٢٥  -   د (٢٦٢٥القرار   )٣٠(
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 التوسط  ذلكبما في،  بالدور الهام الذي تؤديه مساعي الأمين العام الحميدةوإذ نقر  -  ٧٦
في هذا ته الجهود التي يبذلها الأمين العام لتعزيز قدرنعرب عن دعمنا للمنازعات،  تسوية افي

  .المضمار
  

   بموجب ميثاق الأمم المتحدة القوةاستعمال    
 عن التهديد ، في علاقاتها الدولية،بالامتناعنكرر تأكيد التزام جميع الدول الأعضاء   -  ٧٧

من بين  أن من جديد ونؤكد . قيثاالمشى مع الا يتم لباستعمال القوة أو استعمالها بأي شك
 وتنمية ين،ــم والأمن الدوليدة الحفاظ على السلاــه الأمم المتحالمقاصد والمبادئ التي توج

العلاقات الودية فيما بين الدول استنادا إلى احترام مبادئ المساواة في حقوق الشعوب وفي 
ا ــ وتحقيق أخرى مناسبة لتوطيد أسس السلام العالمي،حقها في تقرير مصيرها واتخاذ أي تدابير

التهديدات التي يتعرض  على اتخاذ تدابير جماعية فعالة لمنع وإزالة نحن مصممونة، ــلتلك الغاي
تسوية، أو  تكييفولتحقيق  ،ات السلام الأخرىانتهاك  لسلام ولقمع أعمال العدوان أوا لها

دل والقانون الدولي، للمنازعات أو الحالات الدولية التي ــ وطبقا لمبادئ العبالوسائل السلمية
  .لامــلساقد تفضي إلى خرق 

ونكرر تأكيد أهمية تشجيع وتعزيز العملية المتعددة الأطراف والتصدي للتحديات   -  ٧٨
والمشاكل الدولية بالالتزام الصارم بأحكام الميثاق ومبادئ القانون الدولي، ونؤكد كذلك 

  .ج المتعدد الأطرافالتزامنا بالنه
لكامل نطاق للتصدي ذات الصلة كافية يثاق الم أن أحكام من جديد ونؤكد  -  ٧٩

 كذلك سلطة مجلس من جديد ونؤكد. تي يتعرض لها السلام والأمن الدوليانالتهديدات ال
 ونؤكد أهمية .م والأمن الدوليينعادة السلااستلصون وقسرية  إجراءات اتخاذ هلالأمن التي تخو

  .ومبادئه تصرف وفقا لمقاصد الميثاقال
ونؤكد من جديد أيضا أن المسؤولية الأساسية عن صون السلام والأمن الدوليين تقع   -  ٨٠

المتصل بصون السلام والأمن الدوليين  العامة الجمعيةوننوه أيضا بدور . على مجلس الأمن
  .وفقا لأحكام الميثاق ذات الصلة

  
  الإرهاب    

رهاب بجميع أشكاله ومظاهره، أيا كان مرتكبوه، وحيثما ارتكب، ندين بشدة الإ  -  ٨١
  .وأيا كانت أغراضه، إذ إنه يشكل أحد أخطر التهديدات للسلام والأمن الدوليين
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من تحديد لعناصر استراتيجية عالمية لمكافحة  العام الأمينونرحب بما قام به   -  ٨٢
اء بتطوير هذه العناصر بغية اعتماد وتنفيذ وينبغي للجمعية العامة أن تقوم دونما إبط. الإرهاب

استراتيجية تكفل الاستجابة بصورة شاملة ومنسقة ومتسقة على الصعد الوطني والإقليمي 
والدولي، من أجل مكافحة الإرهاب، وتأخذ أيضا في اعتبارها الظروف المؤدية إلى انتشار 

لفة لتعزيز الحوار والتسامح ونثني في هذا السياق على ما اتخذ من مبادرات مخت. الإرهاب
  .والتفاهم فيما بين الحضارات

ونؤكد ضرورة بذل جميع الجهود من أجل التوصل إلى اتفاق على وضع وإبرام   -  ٨٣
  .اتفاقية شاملة بشأن الإرهاب الدولي خلال الدورة الستين للجمعية العامة

 المستوى تحت رعاية ونقر بأنه يمكن النظر في مسألة الدعوة إلى عقد مؤتمر رفيع  -  ٨٤
  .لبلورة معالم استجابة دولية للإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره المتحدة الأمم
ونسلم بأن التعاون الدولي من أجل مكافحة الإرهاب يجب أن يتم وفقا لأحكام   -  ٨٥

ويتعين . القانون الدولي، بما في ذلك الميثاق والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية ذات الصلة
الدول ضمان امتثال أي تدابير تتخذ لمكافحة الإرهاب لالتزاماتها بموجب القانون على 

  .الدولي، ولا سيما قانون حقوق الإنسان وقانون اللاجئين والقانون الإنساني الدولي
ونكرر مناشدتنا للدول الامتناع عن تنظيم الأنشطة الإرهابية أو تمويلها أو تشجيعها   -  ٨٦

ا، أو دعمها بأي شكل آخر، واتخاذ التدابير المناسبة لضمان عدم أو إتاحة التدريب له
  .استخدام أراضيها لهذه الأنشطة

في مكافحة الإرهاب، ونؤكد أيضا  المتحدة الأممونقر بأهمية الدور الذي تقوم به   -  ٨٧
المساهمة الحيوية للتعاون الإقليمي والثنائي في هذا الصدد، ولا سيما على المستوى العملي 

  .لتعاون في مجال إنفاذ القوانين وللتبادل التقنيل
، على مساعدة الدول في بناء قدراتها  المتحدةالأممونحث المجتمع الدولي، بما فيه   -  ٨٨

إلى تقديم مقترحات إلى  العام الأمينوندعو . الوطنية والإقليمية على مكافحة الإرهاب
 الأمم منظومة منهما، لتعزيز قدرة ، في نطاق اختصاصات كل الأمنمجلسو العامة الجمعية

 المتحدة الأممعلى مساعدة الدول في مكافحة الإرهاب وتعزيز التنسيق بين أنشطة المتحدة 
  .في هذا الصدد

يواجهوا  ونؤكد أهمية مساعدة ضحايا الإرهاب وتقديم الدعم لهم ولأسرهم كي  -  ٨٩
  .خسائرهم ويتحملوا مصابهم
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 ينظر في سبل تعزيز دوره في مجالي رصد وإنفاذ تدابير على أن الأمن مجلسونشجع   -  ٩٠
مكافحة الإرهاب، بوسائل منها تعزيز شروط الإبلاغ المطلوبة من الدول، مع إيلاء الاعتبار 

ونحن ملتزمون بالتعاون . والاحترام للولايات المختلفة المنوطة بهيئاته الفرعية لمكافحة الإرهاب
تصة الثلاث في إنجاز مهامها، مع تسليمنا بأن دولا عديدة الكامل مع الهيئات الفرعية المخ

  .ذات الصلة الأمن مجلستزال بحاجة إلى المساعدة في تنفيذ قرارات   لا
وندعم الجهود الرامية إلى بدء نفاذ الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب   -  ٩١

ح أطرافا فيها على  في وقت مبكر، ونشجع الدول بقوة على أن تنظر في أن تصب)٣١(النووي
سبيل الاستعجال، والانضمام دونما إبطاء إلى الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية الإثني عشر 

  .الأخرى المتعلقة بمكافحة الإرهاب وتطبيقها
      
  حفظ السلام    

إذ نقر بأن حفظ السلام الذي تضطلع به الأمم المتحدة يؤدي دورا حيويا في   -  ٩٢
على إنهاء أعمال القتال، وإذ نثني على مساهمة حفظة السلام مساعدة أطراف الصراع 

التابعين للأمم المتحدة في هذا الصدد، وإذ ننوه بأوجه التحسن الذي تحقق في السنوات 
، بما في ذلك نشر بعثات  المتحدةالأممالأخيرة في عمليات حفظ السلام التي تضطلع بها 
زويد عمليات حفظ السلام بقدرة كافية متكاملة في أوضاع معقدة، وإذ نؤكد ضرورة ت

للتصدي لأعمال القتال والوفاء بولاياتها بفعالية، نحث على مواصلة تطوير المقترحات الداعية 
. إلى إنشاء قدرات معززة للنشر السريع لدعم عمليات حفظ السلام في أوقات الأزمات

 الأمملشرطة في بعثات ونؤيد إنشاء قدرة تشغيل أولية لآلية شرطة دائمة تتيح لعنصر ا
لحفظ السلام القدرة على الشروع في عملها بشكل متسق وفعال وقادر على المتحدة 

  .الاستجابة، ولمساعدة البعثات القائمة عن طريق تقديم المشورة وتوفير الخبرة الفنية لها
على  المنظمات الإقليمية من مساهمات في السلام والأمن، هوإذ نسلم بأهمية ما تقدم  -  ٩٣

النحو الذي ينص عليه الفصل السابع من الميثاق، وأهمية إقامة شراكات وترتيبات يمكن التنبؤ 
والمنظمات الإقليمية، وإذ ننوه على وجه الخصوص بأهمية وجود اتحاد  المتحدة الأممبها بين 

  :أفريقي قوي، في ضوء الاحتياجات الخاصة لأفريقيا، فإننا
روبي والكيانات الإقليمية الأخرى من أجل إيجاد ندعم جهود الاتحاد الأو  )أ(  

  قدرات من قبيل القدرة على النشر السريع، والترتيبات الاحتياطية والانتقالية؛

                                                         
  .، المرفق٥٩/٢٩٠رار الق  )٣١(
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نــدعم وضــع وتنفيــذ خطــة مــدتها عــشر ســنوات لبنــاء القــدرات مــع الاتحــاد       )ب(  
  .الأفريقي

غير المشروع بالأسلحة  المتعلق بمنع الاتجار ٢٠٠١وندعم تنفيذ برنامج العمل لعام   -  ٩٤
  .)٣٢(الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحته والقضاء عليه من جميع جوانبه

 والبروتوكول الثاني )٣٣(ونحث الدول الأطراف في اتفاقية حظر الألغام المضادة للأفراد  -  ٩٥
بة على  على أن تنفذ بشكل كامل الالتزامات المترت)٣٤(المعينة التقليدية الأسلحةالمعدل لاتفاقية 

ونهيب بالدول القادرة على تقديم مزيد من المساعدة التقنية للدول المتضررة جراء . كل منها
  .الألغام أن تقوم بذلك

بشأن ممارسات  العام الأمين التوصيات المقدمة من مستشار ةونشدد على أهمي  -  ٩٦
ابعون للأمم الاستغلال الجنسي والاعتداء الجنسي التي يقوم بها أفراد حفظ السلام الت

 العامة الجمعية، ونحث على التنفيذ الكامل دونما إبطاء لما أقر من تدابير في قرارات )٣٥(المتحدة
  .ذات الصلة، استنادا إلى تلك التوصيات

  
  بناء السلام    

إذ نشدد على الحاجة إلى اتباع نهج منسق ومتسق ومتكامل لبناء السلام والمصالحة   -  ٩٧
ء الصراع، بهدف تحقيق سلام دائم، وإذ نقر بالحاجة إلى آلية مؤسسية في مرحلة ما بعد انتها

مكرسة لمواجهة الاحتياجات الخاصة للبلدان الخارجة من الصراع تحقيقا للإنعاش وإعادة 
الإدماج والتعمير، ولمساعدتها على إرساء أسس التنمية المستدامة، وإذ نسلم بالدور الحيوي 

 هذا الصدد، نقرر إنشاء لجنة لبناء السلام باعتبارها هيئة في المتحدة الأممالذي تؤديه 
  .استشارية حكومية دولية

وتتمثل الغاية الرئيسية من إنشاء لجنة بناء السلام في الجمع بين كافة الأطراف   -  ٩٨
الفاعلة ذات الصلة لحشد الموارد وتقديم المشورة والمقترحات بشأن استراتيجيات متكاملة 

                                                         
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن               : انظر  )٣٢(

  .٢٤، الفصل الرابع، الفقرة )A/CONF.192/15 (٢٠٠١يوليه / تموز٢٠- ٩، نيويورك، جميع جوانبه
الأمـم  ( المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام    اتفاقية حظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام        )٣٣(

  ).٣٥٥٩٧، الرقم ٢٠٥٦، المجلد مجموعة المعاهداتالمتحدة، 
تفاقية حظر أو تقييد استعمال أسـلحة تقليديـة معينـة يمكـن اعتبارهـا               لاالبروتوكول الثاني المعدل      )٣٤(

  ).، المرفق باءCCW/CONF.I/16 (Part I)(مفرطة الضرر أو عشوائية الأثر 
)٣٥(  A/59/710 ٩٣ إلى ٦٨، الفقرات.  
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وينبغي للجنة أن تركز اهتمامها على جهود . لام والإنعاش بعد انتهاء الصراعلعملية بناء الس
التعمير وبناء المؤسسات الضرورية للانتعاش من الصراع ودعم وضع استراتيجيات متكاملة 

وفضلا عما سبق، ينبغي للجنة تقديم التوصيات والمعلومات . لإرساء أسس التنمية المستدامة
وخارجها،  المتحدة الأممالصلة داخل   ع الأطراف الفاعلة ذاتلتحسين التنسيق بين جمي

وتحديد أفضل الممارسات، والمساعدة على كفالة تمويل أنشطة الإنعاش المبكر بشكل يمكن 
وينبغي . التنبؤ به وتمديد فترة الاهتمام الذي يوليه المجتمع الدولي للإنعاش بعد انتهاء الصراع

  .ل بناء على التوافق في الآراء بين أعضائهاللجنة أن تتصرف في جميع المسائ
وينبغي للجنة بناء السلام أن تتيح نتائج مناقشاتها وتوصياتها للاطلاع العام باعتبارها   -  ٩٩

لجميع الهيئات والأطراف الفاعلة ذات الصلة، بما في ذلك المؤسسات  المتحدة الأمممن وثائق 
  . العامةالجمعيةلام أن تقدم تقريرا سنويا إلى كما ينبغي للجنة بناء الس. المالية الدولية

وينبغي أن تضم اللجنة . وينبغي للجنة بناء السلام أن تعقد اجتماعاتها بأشكال مختلفة  - ١٠٠
في اجتماعاتها المعقودة لبلدان محددة، بناء على دعوة اللجنة التنظيمية المشار إليها في الفقرة 

  :لتنظيمية، ممثلين عن الجهات التالية، بوصفهم أعضاء أدناه، إضافة إلى أعضاء اللجنة ا١٠١
  البلد موضع النظر؛  )أ(  
بلدان من المنطقة تمر بعملية ما بعد انتهاء الصراع، وبلدان أخرى تشارك في   )ب(  

أو الحوار السياسي، فضلا عن المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية ذات /جهود الإغاثة و
  الصلة؛

سيون بالأموال والقوات وأفراد الشرطة المدنية المشاركون في المساهمون الرئي  )ج(  
  جهود الإنعاش؛

  الآخرون المعنيون؛ المتحدة الأممفي الميدان وممثلو  المتحدة الأممكبار ممثلي   )د(  
  .المؤسسات المالية الإقليمية والدولية متى كانت ذات صلة  )هـ(  
ظيمية دائمة مسؤولة عن وضع إجراءاتها وينبغي أن يكون للجنة بناء السلام لجنة تن  - ١٠١

  :وإدارة شؤونها التنظيمية وتتكون من
  أعضاء من مجلس الأمن، بمن في ذلك أعضاء دائمون؛  )أ(  
، ينتخبون من المجموعات  الاقتصادي والاجتماعيالمجلسأعضاء من   )ب(  

  د انتهاء الصراع؛الإقليمية، مع إيلاء الاعتبار الواجب للبلدان التي مرت بتجربة الإنعاش بع
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والتبرعات  المتحدة الأممكبار المساهمين بالأنصبة المقررة في ميزانيات   )ج(  
السلام، شريطة  لبناء  وبرامجها ووكالاتها، بما في ذلك الصندوق الدائم المتحدة الأمملصناديق 

  أعلاه؛) ب(أو   )أ(ألا يكونوا من بين من تم اختيارهم بموجب الفقرة 
اهمين بالأفراد العسكريين وأفراد الشرطة المدنية في بعثات الأمم كبار المس  )د(  

) ج(أو ) ب(  أو) أ(  المتحدة، شريطة ألا يكونوا من بين من تم اختيارهم بموجب الفقرة
  .أعلاه
وينبغي دعوة ممثلين عن البنك الدولي وصندوق النقد الدولي وغيرهما من المؤسسات   - ١٠٢

ماعات لجنة بناء السلام بما يتناسب مع الترتيبات التي تنظم المانحة للمشاركة في جميع اجت
  . العامالأمينعمل هذه الهيئات، بالإضافة إلى ممثل عن 

إنشاء صندوق دائم متعدد السنوات لبناء السلام بعد انتهاء  العام الأمينونطلب إلى   - ١٠٣
 ومن بين الأهداف .الصراع يمول من التبرعات ويراعي على النحو الواجب الآليات القائمة

التي يسعى صندوق بناء السلام إلى تحقيقها ضمان الإفراج فورا عن الموارد اللازمة للشروع 
  .في أنشطة بناء السلام وتوفير التمويل الكافي لجهود الإنعاش

إقامة مكتب صغير لدعم بناء السلام، داخل الأمانة  العام الأمينونطلب أيضا إلى   - ١٠٤
لموارد الحالية، يعمل فيه خبراء مؤهلون من أجل مساعدة لجنة بناء السلام العامة وفي حدود ا

  .وينبغي للمكتب أن يستعين بأفضل الخبرات المتاحة. ودعمها
 كانون ٣١وينبغي أن تبدأ لجنة بناء السلام أعمالها في موعد لا يتجاوز   - ١٠٥
  .٢٠٠٥  ديسمبر/الأول

  
  الجزاءات    

تزال أداة هامة، بموجب الميثاق، في إطار جهودنا الرامية نشدد على أن الجزاءات لا   - ١٠٦
إلى حفظ السلام والأمن الدوليين دون اللجوء إلى استعمال القوة، ونعقد العزم على كفالة 
توجيه الجزاءات بعناية دعما لأهداف واضحة، والامتثال للجزاءات التي يقررها مجلس الأمن، 

ازن بين فعالية تحقيقها لنتائجها المرجوة وبين ما قد والحرص على تطبيقها بطرائق تضمن التو
من عواقب سلبية على السكان وعلى دول ثالثة، بما في ذلك العواقب  يترتب عليها

  .الاجتماعية الاقتصادية والإنسانيـة
وينبغي تطبيق الجزاءات ورصدها بأسلوب فعال، في ضوء مقاييس مرجعية واضحة،   - ١٠٧

، حسب الاقتضاء، وبقاؤها سارية المفعول لأقصر فترة زمنية وينبغي استعراضها دوريا
  .ضرورية لتحقيق الأهداف المتوخاة منها، ويتعين إنهاؤها متى تحققت تلك الأهداف
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، على تحسين رصده لتنفيذ  العامالأمينونهيب بمجلس الأمن أن يعمل، بدعم من   - ١٠٨
ضعة للمساءلة، واستعراض نتائج هذا الجزاءات وتأثيرها، وكفالة تنفيذ الجزاءات بطريقة خا

الرصد بانتظام، ووضع آلية لمواجهة المشاكل الاقتصادية الخاصة الناجمة عن تنفيذ الجزاءات، 
  .وفقا للميثاق

، وجود إجراءات عادلة  العامالأمينونهيب أيضا بمجلس الأمن أن يكفل، بدعم من   - ١٠٩
 قوائم الجزاءات وشطبهم منها، فضلا عن وواضحة يتم بموجبها إدراج الأفراد والكيانات في

  .منح استثناءات لأسباب إنسانية
لتعزيز قدرة الدول على تنفيذ أحكام  المتحدة الأمموندعم الجهود المبذولة من خلال   - ١١٠

  .الجزاءات
  

  الجريمة عبر الوطنية    
م والأمـن وحقـوق     نعرب عن قلقنا البالغ إزاء الآثار السلبية المترتبة على التنمية والسلا            -١١١

مــشكلة الإنــسان بــسبب الجريمــة عــبر الوطنيــة، بمــا في ذلــك تهريــب الأشــخاص والاتجــار بهــم و 
تزايــد إزاء  و،الأسـلحة الــصغيرة والأسـلحة الخفيفــة  الاتجـار غــير المــشروع ب والعالميــة المخـدرات  

يمـة  لعمـل الجمـاعي لمكافحـة الجر   إلى ا الحاجـة  مـن جديـد  ونؤكـد  . يمـة الـدول لتلـك الجر  تعرض  
  .عبر الوطنية

نــسلم بــأن الاتجــار بالأشــخاص لا يــزال يــشكل تحــديا خطــيرا للبــشرية وأنــه يقتــضي  و  -١١٢
وضـع وتنفيـذ وتوطيـد    وتحقيقـا لهـذه الغايـة، نحـث جميـع الـدول علـى        . استجابة دولية متضافرة 

مناهـضة الطلـب     بغيـة    تدابير فعالة لمكافحـة جميـع أشـكال الاتجـار بالأشـخاص والقـضاء عليهـا               
  .لى الضحايا المتجر بهم وحماية هؤلاء الضحاياع

الاتفاقيـات الدوليـة المتعلقـة بالجريمـة        صبح بعـد أطرافـا في       نحث جميع الـدول الـتي لم ت ـ       و  -١١٣
بــدء ، بعــد  تطبيقهــا بــشكل فعــالوأن تتــولىالقيــام بــذلك  أن تنظــر في علــىالمنظمــة والفــساد 

تعزيـز نظـم العدالـة      ، و ام تلك الاتفاقيات   أحك التشريعات الوطنية  نفاذها، بوسائل منها تضمين   
  .الجنائية
 مـن   ،التغلب على مـشكلة المخـدرات العالميـة       راسخ على    تصميمنا ال  من جديد ونؤكد    -١١٤

غـير المـشروعة    المخـدرات   عـرض   خلال التعاون الدولي والاستراتيجيات الوطنيـة للقـضاء علـى           
  . غير المشروعين، والتزامنا القاطع بذلكوالطلب عليها

نعقد العزم على تعزيز قدرة مكتب الأمم المتحدة لمكافحـة المخـدرات والجريمـة علـى                و  -١١٥
  .، في تلك المهامة للدول الأعضاء، في نطاق ولايته الحالية وبناء على طلبهاتقديم المساعد
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  تسويتهاالصراعات ونشوب دور المرأة في منع     

في بنـاء  تـسويتها و نـع نـشوب الـصراعات و      لمـرأة في م   الهام الذي تقوم بـه ا      الدور   نؤكد  -١١٦
ــد ونؤكــد . الــسلام ــالتطبيق الكامــل والفعــال لقــرار مجلــس الأمــن    مــن جدي ـــزامنا ب  ١٣٢٥ الت

ونؤكــد . بــشأن المــرأة والــسلام والأمــن  ٢٠٠٠أكتــوبر / تــشرين الأول٣١المــؤرخ ) ٢٠٠٠(
م والأمـن    الـسلا   للحفـاظ علـى    ج منظور جنساني في جميع الجهود المبذولـة       ادمإأيضا على أهمية    

مشاركة كاملة وعلى قدم المـساواة       ، وأهمية توفير الفرص للمرأة من أجل مشاركتها       وتعزيزهما
 فضلا عن ضرورة زيـادة حجـم الـدور الـذي تـضطلع بـه المـرأة في صـنع                     في جميع هذه الجهود،   

ــستويات    ــع الم ــى جمي ــرارات عل ــساء      . الق ــسان للن ــوق الإن ــهاكات حق ــع انت ــشدة جمي ــدين ب ون
 والاعتـداء الجنـسي   الصراع المسلح وممارسـة ضـروب الاسـتغلال والعنـف           حالات  يات في   والفت

 ومنعـه   زم بوضع وتنفيذ استراتيجيات للإبلاغ عن العنف القائم على نوع الجـنس           تضدهن، ونل 
  .والمعاقبة عليه

  
  حالات الصراع المسلححماية الأطفال في     

ق ورفـــاه الأطفـــال في الـــصراعات  التــــزامنا بتعزيـــز وحمايـــة حقـــومـــن جديـــدنؤكـــد   -١١٧
يقهـا علـى امتـداد الـسنوات        ديد الملحوظة التي أمكن تحق    ج بأوجه التقدم والت   ونرحب. المسلحة

 )٢٠٠٥ (١٦١٢ونرحــب علــى وجــه الخــصوص باتخــاذ قــرار مجلــس الأمــن  . العديــدة الماضــية
ــه / تمــوز٢٦المــؤرخ  ــة ح   . ٢٠٠٥يولي قــوق ونهيــب بالــدول أن تنظــر في التــصديق علــى اتفاقي
ــل ــول و)٣٦(الطفـ ــاري البروتوكـ ــل   الاختيـ ــوق الطفـ ــة حقـ ــال في  لاتفاقيـ ــراك الأطفـ ــشأن إشـ بـ

ونهيـب أيـضا بالـدول أن تتخـذ تـدابير فعالـة، حـسب الاقتـضاء، لمنـع               . )٣٧(الصراعات المـسلحة  
قبــل القــانون الــدولي، مــن م الأطفــال في الــصراعات المــسلحة، خلافــا لأحكــام تجنيــد واســتخدا

  .سلحة، ولحظر وتجريم هذه الممارساتالقوات والجماعات الم
 الــدول المعنيــة أن تتخــذ تــدابير ملموســة لــضمان مــساءلة       نهيــب بكــل  فإننــا ،ولــذا  -١١٨

. الأطفال، وامتثال هـؤلاء لأحكـام القـانون   الاعتداءات الخطيرة على الأشخاص المسؤولين عن   
علـى  ات المـسلحة    الـصراع حالات  الأطفال في   حصول  التـزامنا بضمان   أيضا   من جديد ونؤكد  

لمساعدة الإنسانية في الوقت المناسب وبـشكل فعـال، بمـا في ذلـك التعلـيم، مـن أجـل تأهيلـهم                      ا
  .جهم في المجتمعادمإعادة إو
  

                                                         
  .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣٦(
  .، المرفق الأول٥٤/٢٦٣القرار   )٣٧(
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  حقوق الإنسان وسيادة القانون - رابعا     
حقــوق الإنــسان وســيادة جميــع حمايــة وتعزيــز أن نعمــل بنــشاط علــى نجــدد التـــزامنا بــ  -١١٩

قـيم الأمـم    تـشكل جـزءا مـن        و الـبعض يدعم بعـضها    مترابطة و راطية، ونقر بأنها    القانون والديمق 
 الأمـم المتحـدة أن      القابلة للتجزئة، ونهيب بجميـع أجهـزة       غير   تحدة ومبادئها العالمية الأساسية   الم

  . وفقا لولاية كل منهاتعمل على تعزيز حقوق الإنسان والحريات الأساسية
لكافـة  تعزيـز الاحتـرام العـالمي       ببالوفـاء بالتــزاماتها     رسميـا    دولنا   تعهد من جديد نؤكد  و  -١٢٠
  ومراعاتهـا وحمايتـها، وفقـا لمـا يـنص عليـه الميثـاق              لإنسان والحريات الأساسـية للجميـع     قوق ا ح

بحقــوق الإنــسان والقــانون المتــصلة  والــصكوك الأخــرى )٣٨(والإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان
  .لحقوق والحريات غير قابلة للجدلالطبيعة العالمية لهذه اوإن . الدولي

  
  حقوق الإنسان    

ــد نؤكــد   -١٢١ ــن جدي ــة      م ــة للتجزئ ــير قابل ــة وغ ــسان عالمي ــوق الإن ــع حق ــة  أن جمي ومترابط
 منـصف   وأن جميع حقوق الإنسان يجـب معاملتـها بأسـلوب         ومتعاضدة ويدعم بعضها البعض،     

في وضــع يجــب أن تأنــه حـين   وفي .الدرجــة مــن الأهميــة وبـنفس  ومتكـافئ، علــى قــدم المــساواة 
الوطنيــة والإقليميــة والخلفيــات التاريخيــة والثقافيــة والدينيــة المختلفــة، اصــيات الاعتبــار أهميــة الخ

يتعين علـى جميـع الـدول، بـصرف النظـر عـن أنظمتـها الـسياسية والاقتـصادية والثقافيـة، تعزيـز             
  .وحماية جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية

ؤوليات الملقـاة علـى عـاتق جميـع الـدول، وفقـا للميثـاق، والمتمثلـة في                  نشدد على المس  و  -١٢٢
أو  تمييــز علــى أســاس العــرق   والحريــات الأساســية للجميــع، دون أياحتــرام حقــوق الإنــسان

 أو ل الـوطني الـرأي الـسياسي أو غـيره مـن الآراء أو الأص ـ     أو الجنس أو اللغة أو الدين أو        اللون  
  .وضع آخر أو أي دأو الميلا الثروة أو الاجتماعي

على تعزيز آليـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان بغيـة ضـمان تمتـع             كذلك  نعقد العزم   و  -١٢٣
ــع  والحقــوق المدنيــة والــسياسية والاقتــصادية    قــوق الإنــسان كافــة،   بحعلــى نحــو فعــال   الجمي

  .والاجتماعية والثقافية، بما في ذلك الحق في التنمية
 الإحاطـة علمـا  ضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان، مـع       نعقد العزم على تعزيـز مفو  و  -١٢٤

اليـة كيمـا تـستجيب      عبخطة عمل المفوض السامي لتمكين المفوضية من الاضـطلاع بولايتـها بف           
، وبخاصـة في  حقوق الإنـسان في مجال    تحديات التي تواجه المجتمع الدولي    المن  العريضة  للطائفة  

                                                         
  ).٣ - د ( ألف ٢١٧القرار   )٣٨(
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طريـق مـضاعفة مـوارد ميزانيتـها العاديـة علـى مـدى           المساعدة التقنية وبناء القدرات، عن       مجالي
والتبرعـات  العاديـة   تـوازن بـين الميزانيـة       العمل باطراد على إيجاد      بغية   ،السنوات الخمس القادمة  

 وتعـيين مـوظفين مـن ذوي        ،واردها، مع مراعاة البرامج الأخرى ذات الأولوية للبلدان الناميـة         لم
في إطــار  واســع ومــراع للتــوازن بــين الجنــسين،  الكفــاءات العاليــة علــى أســاس توزيــع جغــرافي 

جميع هيئـات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة،     تحقيق تعاون أوثق بينها وبين      دعم  نالميزانية العادية، و  
  .بما في ذلك الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ومجلس الأمن

شأة بموجـب معاهـدات،     ونعقد العزم علـى تحـسين فعاليـة هيئـات حقـوق الإنـسان المن ـ                -١٢٥
بوسائل منها تقـديم التقـارير في الوقـت المناسـب، وتحـسين وتبـسيط إجـراءات تقـديم التقـارير،                     
وتقــديم المــساعدة التقنيــة إلى الــدول لتعزيــز قــدراتها في مجــال الإبــلاغ، ومواصــلة تعزيــز تنفيــذ     

  .توصياتها
سياسات الوطنيـة، ودعـم   ونعقد العزم على إدماج تعزيز وحماية حقـوق الإنـسان في ال ـ        -١٢٦

المزيد من مراعاة منظور حقـوق الإنـسان في منظومـة الأمـم المتحـدة بأسـرها، فـضلا عـن دعـم                   
تعـاون أوثـق بـين مفوضــية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنــسان وجميـع هيئـات الأمـم المتحــدة ذات          

  .الصلة
ان للـشعوب   ونؤكد من جديد التزامنا بمواصلة إحراز تقدم في النـهوض بحقـوق الإنـس               -١٢٧

الأصــلية في العــالم، علــى الــصعد المحلــي والــوطني والإقليمــي والــدولي، بوســائل منــها التــشاور    
والتعــاون مــع هــذه الــشعوب، وتقــديم مــشروع نهــائي لإعــلان الأمــم المتحــدة بــشأن حقــوق      

  .الشعوب الأصلية، لاعتماده في أقرب وقت ممكن
ان المقـررة للمـرأة والطفـل، ونتعهـد         ونسلم بضرورة إيلاء اهتمام خاص لحقوق الإنـس         -١٢٨

بالنهوض بها بكل الوسائل الممكنة، بما فيها إدراج المنظـور الجنـساني ومنظـور حمايـة الطفـل في                   
  .برنامج عمل حقوق الإنسان

ونؤكـد أيـضا    . ونسلم بضرورة ضمان تمتع المعوقين بحقوقهم تمتعـا كـاملا، دونمـا تمييـز               -١٢٩
  . اتفاقية بشأن حقوق المعوقينضرورة الانتهاء من صياغة مشروع

 دينيــةحمايــة حقــوق الأفــراد المنــتمين إلى أقليــات وطنيــة أو إثنيــة ووونلاحــظ أن تعزيــز   -١٣٠
 التنوع الثقـافي وتـراث      ان في الاستقرار والسلام السياسيين والاجتماعيين ويثري      انولغوية يسهم 

  .المجتمعات
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في مجـال حقـوق الإنـسان علـى جميـع           ونعرب عن تأييدنا للنـهوض بـالتثقيف والتثقـف            -١٣١
، بما في ذلك عن طريق تنفيذ البرنامج العالمي للتثقيف في مجال حقوق الإنسان، حـسب                 دصعال

  . الدول على اتخاذ مبادرات في هذا الصددجميعالاقتضاء، ونشجع 
  

  المشردون داخليا    
تبارهـا إطـارا دوليـا هامـا         باع )٣٩(نقر بأهمية المبادئ التوجيهية المتعلقة بالتشرد الـداخلي         -١٣٢

 ونعرب عن تصميمنا علـى اتخـاذ تـدابير فعالـة لتعزيـز حمايـة المـشردين                  ،لحماية المشردين داخليا  
  .داخليا

  
   ومساعدتهمحماية اللاجئين    

ــزم  -١٣٣ ــا      نلت ــة اللاجــئين وتحمــل المــسؤولية الــتي تقــع علــى عاتقن ــدأ حماي  بالحفــاظ علــى مب
ترمـي إلى  الـتي  هـود  دعم الجالـتي يكابـدها اللاجئـون، وذلـك ب ـ    والمتمثلة في إيجـاد حـل للمعانـاة       

، وتهيئــة الظــروف للعــودة الآمنــة والمــستدامة لهــؤلاء الــسكان،   تنقــل اللاجــئينمعالجــة أســباب 
 نقـل  ت والحيلولـة دون أن يـصبح      أمدها،وإيجاد حلول دائمة للاجئين الذين يمرون بأوضاع طال         

ــوتر بــين الــدول   ــدمــونؤكــد . اللاجــئين مــصدر ت ــدأ التــضامن والمــشاركة في تحمــل  ن جدي  مب
ــاء ــتي     ونعقــد العــزم  ،الأعب ــدول في مــساعدة مجموعــات اللاجــئين والمجتمعــات ال  علــى دعــم ال

  .تستضيفهم
  

  سيادة القانون    
من منطلق إقرارنا بضرورة تقيد الجميع بسيادة القانون ووضعها موضـع التطبيـق علـى                 -١٣٤

  :إننا، فء على السواالصعيدين الوطني والدولي
القــانون الــدولي وبنظــام ويثــاق الم التزامنــا بمقاصــد ومبــادئ مــن جديــدنؤكــد   )أ(  

، وهــو أمــر لا غــنى عنــه مــن أجــل التعــايش    والقــانون الــدوليدولي يــستند إلى ســيادة القــانون 
  السلمي والتعاون فيما بين الدول؛

  ندعم المناسبات التي تنظم سنويا بشأن المعاهدات؛  )ب(  
في جميـع المعاهـدات المتعلقـة بحمايـة     أطرافـا  لم تـصبح بعـد   الـدول الـتي   نـشجع    )ج(  

  ذلك؛القيام بالمدنيين على النظر في 

                                                         
)٣٩(  E/CN.4/1998/53/Add.2المرفق ،.  
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بالدول أن تواصـل بـذل الجهـود للقـضاء علـى الـسياسات والممارسـات                نهيب    )د(  
التي تميز ضد المرأة وأن تصدر القوانين وتشجع على الممارسات التي تكفل حماية حقـوق المـرأة          

  زز المساواة بين الجنسين؛وتع
نؤيد إنشاء وحدة مخصـصة للمـساعدة في مجـال سـيادة القـانون داخـل الأمانـة                 )هـ(  

ذلـك إلى  عـن  لعـام تقريـرا   العامة، وفقـا للإجـراءات القائمـة ذات الـصلة، رهنـا بتقـديم الأمـين ا                
وسـائل  بالقـانون   سيادة  التـرويج ل ـ  تعزيـز أنـشطة الأمـم المتحـدة الراميـة إلى            بغية  ،  الجمعية العامة 

   تقديم المساعدة التقنية وبناء القدرات؛منها
ــة، الجهــاز القــضائي         )و(   ــه محكمــة العــدل الدولي ــذي تقــوم ب ــدور الهــام ال نقــر بال

 يـب ة بـين الـدول، وبقيمـة عملـها، ونه    الرئيسي للأمم المتحـدة، في الفـصل في المنازعـات الناشـب      
 نظــر فيلمحكمـة وفقـا لنظامهـا الأساسـي أن ت    ل  بعـد بالولايـة القانونيــة  عتـرف الـدول الـتي لم ت  ب

دعم علـى  تقـديم ال ـ ذلـك بوسـائل منـها      و ،أن تنظر في سـبل تعزيـز عمـل المحكمـة          ذلك و القيام ب 
الصندوق الاستئماني للأمين العـام لمـساعدة الـدول في تـسوية المنازعـات عـن       إلى أساس طوعي   

  .طريق محكمة العدل الدولية
  

  الديمقراطية    
 المعبر عنـها بحريـة    أن الديمقراطية قيمة عالمية تستند إلى إرادة الشعوب         جديد مننؤكد    -١٣٥

 الــسياسية والاقتــصادية والاجتماعيــة والثقافيــة ومــشاركتها الكاملــة في جميــع  هــاظمفي تحديــد ن
ــا  ــواحي حياته ــا. ن ــد  نؤكــد كم ــن جدي ــاك   م ــه في حــين أن هن ــن   أن ــين ال ــشتركة ب ظم سمــات م

 وحيد للديمقراطيـة، وأنهـا لا تخـص أي بلـد أو أي منطقـة، ونؤكـد                 ليس ثمة نموذج  فالديمقراطية  
د أن الديمقراطيـة    ؤك ـون. يادة والحـق في تقريـر المـصير       الاحترام الواجب للس  إيلاء  مجددا ضرورة   

  .والتنمية واحترام جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية أمور مترابطة ومتآزرة
 مبـادئ   تطبيـق تعزيـز قـدرات البلـدان علـى         عن طريـق    نجدد التزامنا بدعم الديمقراطية     و  -١٣٦

 مــساعدة الــدول علــى علــى تعزيــز قــدرة الأمــم المتحــدة ونعقــد العــزم ،وممارســات الديمقراطيــة
ونلاحـظ  . ونرحـب بإنـشاء صـندوق للديمقراطيـة في الأمـم المتحـدة            . الأعضاء متى طلبت ذلك   

ونـدعو الأمـين   .  جغـرافي متنـوع   أن المجلس الاستـشاري المزمـع إنـشاؤه ينبغـي أن يتـسم بتمثيـل              
العام إلى المساعدة في كفالة أن تراعي الترتيبات العملية المتخذة من أجـل صـندوق الديمقراطيـة                 

  .أنشطة الأمم المتحدة القائمة في هذا الميدان على النحو الواجب
  . في المساهمة في ذلك الصندوقبجديةإلى النظر المهتمة وندعو الدول الأعضاء   -١٣٧
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المــسؤولية عــن حمايــة الــسكان مــن الإبــادة الجماعيــة وجــرائم الحــرب والــتطهير العرقــي       
  والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية

إن المسؤولية عن حماية السكان من الإبادة الجماعية وجرائم الحـرب والـتطهير العرقـي                 -١٣٨
زم هـذه المـسؤولية     وتـستل . والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية تقع على عاتق كل دولة علـى حـدة            

منع وقـوع تلـك الجـرائم، بمـا في ذلـك التحـريض علـى ارتكابهـا، عـن طريـق الوسـائل الملائمـة                          
وينبغــي للمجتمــع . عمل بمقتــضاهاســن تحمــل تلــك المــسؤولية ونوافــق علــىنحــن و. والــضرورية

الدولي أن يقوم، حسب الاقتضاء، بتشجيع ومساعدة الدول على الاضطلاع بهـذه المـسؤولية،              
  .رقدرة على الإنذار المبكفي إنشاء   الأمم المتحدةعمود

يقع على عـاتق المجتمـع الـدولي أيـضا، مـن خـلال الأمـم المتحـدة، الالتـزام باسـتخدام              و  -١٣٩
لفـصلين  وفقـا ل  الـسلمية،   الوسائل  الوسائل الدبلوماسية والإنسانية وغيرها من      ملائم من   هو   ما

حماية السكان من الإبادة الجماعيـة وجـرائم الحـرب           فييثاق، للمساعدة   المالسادس والثامن من    
وفي هــذا الــسياق، نعــرب عــن اســتعدادنا  . والــتطهير العرقــي والجــرائم المرتكبــة ضــد الإنــسانية 

وفقــا ولاتخــاذ إجــراء جمــاعي، في الوقــت المناســب وبطريقــة حاسمــة، عــن طريــق مجلــس الأمــن، 
 حالــة علــى حــدة وبالتعــاون مــع ميثــاق، بمــا في ذلــك الفــصل الــسابع منــه، علــى أســاس كــل لل

 الوســائل الــسلمية وعجــز قــصورالمنظمــات الإقليميــة ذات الــصلة حــسب الاقتــضاء، في حــال  
السلطات الوطنية البين عن حماية سكانها من الإبادة الجماعية وجرائم الحرب والتطهير العرقـي              

نظـر في مفهـوم     الالعامـة    الحاجة إلى أن تواصل الجمعية       ونؤكد. والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية   
المسؤولية عن حماية الـسكان مـن الإبـادة الجماعيـة وجـرائم الحـرب والـتطهير العرقـي والجـرائم                     

يثـاق والقـانون    الم، مـع مراعـاة مبـادئ        ومـا يترتـب علـى هـذه المـسؤولية         المرتكبة ضد الإنـسانية     
 في بنــاء القــدرة ، حــسب الــضرورة والاقتــضاء، بمـساعدة الــدول الالتـزام ونعتــزم أيــضا . الـدولي 

على حماية سكانها من الإبادة الجماعية وجرائم الحرب والتطهير العرقي والجرائم المرتكبـة ضـد               
  .فيها أزمات وصراعاتتنشب الإنسانية، ومساعدة الدول التي تشهد توترات قبل أن 

  .نع الإبادة الجماعيةللأمين العام المعني بمستشار الخاص مهمة المونؤيد تماما   -١٤٠
  

  حقوق الطفل    
في الـصراعات المـسلحة   المـشاركين  عن الجـزع إزاء العـدد المتزايـد مـن الأطفـال             نعرب    -١٤١

 والاعتداء الجنـسي   العائلي بما فيها العنف     ،والمتضررين منها، وكذلك إزاء جميع أشكال العنف      
الوطنيــة اميــة إلى تعزيــز القــدرات ونؤيــد سياســات التعــاون الر. تجــار والاوالاســتغلال الجنــسي

  .تحسين حالة أولئك الأطفال والمساعدة في تأهيلهم وإعادة إدماجهم في المجتمعل
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 باحترام وضمان حقـوق كـل طفـل دون تمييـز مـن أي نـوع، بغـض النظـر عـن                       ونلتزم  -١٤٢
الأصـل    أو غـيره مـن الآراء     أو اللون أو الجنس أو اللغـة أو الـدين أو الـرأي الـسياسي أو                  العرق

ل، أو  أو أي وضــع آخــر للطفــتمــاعي أو الثــروة أو الإعاقــة أو المــيلاد أو الاجالــوطني أو الإثــني
الــدول النظــر علــى ســبيل  ب ونهيــب. عليــه) الأوصــياء القــانونيين(والديــه، أو الوصــي القــانوني  

  .)٣٦(الأولوية في أن تصبح أطرافا في اتفاقية حقوق الطفل
  

  أمن البشر    
ونقـر بـأن   . يـأس بمنـأى عـن الفقـر وال   وكرامة،  حق الشعوب في العيش في حرية      نؤكد  -١٤٣

 الضعفاء من الناس، الحق في التحـرر مـن الخـوف والتحـرر مـن العـوز،                  لا سيما لجميع الأفراد،   
لتمتـع بجميــع حقــوقهم وتنميــة إمكانـاتهم البــشرية علــى أكمــل   لوأن تتـاح لهــم فرصــة متــساوية  

  .شر وتعريفه في الجمعية العامةزم بمناقشة مفهوم أمن البتلهذه الغاية، نلتحقيقا و. وجه
  

  ثقافة السلام ومبادرات الحوار فيما بين الثقافات والحضارات والأديان    
، وكـذلك البرنـامج     )٤٠( الإعلان وبرنامج العمـل بـشأن ثقافـة الـسلام          من جديد نؤكد    -١٤٤

وقيمـة   اعتمـدتها الجمعيـة العامـة،     الـتي ،  )٤١(بـين الحـضارات وبرنـامج عملـه       فيما  العالمي للحوار   
 بمــا في ذلــك الحــوار بــشأن ،المبــادرات المختلفــة بــشأن الحــوار فيمــا بــين الثقافــات والحــضارات 

علـى كـل مـن الـصعيد     باتخاذ إجراءات لنشر ثقافة السلام والحـوار    ونلتزم  . التعاون بين الأديان  
 ، ونطلـب إلى الأمـين العـام أن يستكـشف إمكانيـات تعزيـز              المحلي والوطني والإقليمـي والـدولي     

وفي هــذا الــصدد، نرحــب أيــضا بمبــادرة تحــالف      . آليــات لتنفيــذ تلــك المبــادرات ومتابعتــها    
  .٢٠٠٥يوليه /تموز ١٤الحضارات التي أعلنها الأمين العام في 

ة بوســعها أن تعــزز الــسلام والتنميــة وأن تــسهم في يالرياضــالألعــاب ونــشدد علــى أن   -١٤٥
اء مناقـشات في الجمعيـة العامـة للمقترحـات     نشجع على إجريئة جو من التسامح والتفاهم، و     ته

  .والتنميةللألعاب الرياضية المؤدية إلى وضع خطة عمل 
  

   دعم الأمم المتحدة- خامسا     
 فـضلا   ، التزامنا بدعم الأمـم المتحـدة بهـدف تعزيـز سـلطتها وفعاليتـها              من جديد نؤكد    -١٤٦

الـتي  تحـديات  ال لكافـة ، ومبادئـه لمقاصـد الميثـاق   عن تعزيز قدرتها على التصدي بفعالية، ووفقـا       

                                                         
  . ألف وباء٥٣/٢٤٣القراران   )٤٠(
  .٥٦/٦انظر القرار   )٤١(
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وميـة الدوليـة للأمـم المتحـدة         الأجهـزة الحك   تنـشيط  مصممون علـى     ونحن. هذا العصر يطرحها  
  .فها حسب احتياجات القرن الحادي والعشرينيكيوت

 ، كمـا نـص عليهـا الميثـاق        ، أن فعالية اضطلاع هيئـات الأمـم المتحـدة بولاياتهـا           ونؤكد  -١٤٧
إقامة تعـاون وتنـسيق جيـدين في المـسعى المـشترك المتمثـل في بنـاء                 ى  عملها عل مرهونة بضرورة   

  .أمم متحدة أكثر فعالية
 بهـدف   الوقـت المناسـب    على ضرورة تزويد الأمم المتحـدة بـالموارد الكافيـة في             ونشدد  -١٤٨

ــا    وســعها  بيكــونولا بــد للأمــم المتحــدة بعــد إصــلاحها أن     . تمكينــها مــن النــهوض بولاياته
  . عضويتها، والولاء لمبادئها المؤسسة، والتكيف للاضطلاع بولايتهاالاستجابة لكامل

  
  الجمعية العامة    

 الموقع المركزي الذي تتبـوأه الجمعيـة العامـة باعتبارهـا الهيئـة الرئيـسية                من جديد نؤكد    -١٤٩
 ورسم السياسات وتمثيل الأعضاء، كما نؤكد الدور الـذي تـضطلع            للمناقشةفي الأمم المتحدة    

  .عية في إرساء المعايير وتدوين القانون الدوليبه الجم
ونرحب بالتدابير التي اتخذتها الجمعية العامة بهدف تعزيز دورها وسلطتها وتعزيـز دور               -١٥٠

  .رئيس الجمعية وقيادته، وندعو، تحقيقا لتلك الغاية، إلى التنفيذ الكامل والسريع لتلك التدابير
معيــة العامــة والأجهــزة الرئيــسية الأخــرى بمــا يكفــل ونــدعو إلى تعزيــز العلاقــة بــين الج  -١٥١

تحسين التنسيق في قضايا الساعة الـتي تتطلـب اتخـاذ إجـراءات منـسقة مـن قبـل الأمـم المتحـدة،                       
  .وفقا لولاية كل منها

  
  مجلس الأمن    

ن المــسؤولية الرئيــسية عــن  أن الــدول الأعــضاء أناطــت بمجلــس الأمــمــن جديــدنؤكــد   -١٥٢
  .يثاقالمن الدوليين، والتصرف باسمها، على نحو ما ينص عليه م والأمصون السلا

الـشامل  ونؤيد الإصلاح المبكـر لمجلـس الأمـن بوصـف ذلـك عنـصرا أساسـيا في الجهـد            -١٥٣
تمثـيلا وأكثـر كفـاءة وشـفافية،     لإصلاح الأمم المتحدة، وذلك بهـدف جعلـه أوسـع       الذي نبذله   

جهودنـا للتوصـل إلى قـرار في        بـذل   زم بمواصـلة    ت ونل .يعزز فعاليته ومشروعيته وتنفيذ قراراته     بما
 ونطلـب إلى الجمعيـة العامـة أن تـستعرض التقـدم المحـرز في الإصـلاح المـبين أعـلاه                      ،هذا الـشأن  

  .٢٠٠٥ بحلول نهاية سنة
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ونوصي بأن يواصل مجلس الأمـن تكييـف أسـاليب عملـه بغيـة زيـادة مـشاركة الـدول                      -١٥٤
ه، حسب الاقتـضاء، وتعزيـز خـضوعه للمـساءلة أمـام أعـضائه            غير الأعضاء في المجلس في أعمال     

  .وزيادة الشفافية في أعماله
  

  المجلس الاقتصادي والاجتماعي    
 الـدور الـذي أسـنده الميثـاق والجمعيـة العامـة إلى المجلـس الاقتـصادي                مـن جديـد   نؤكد    -١٥٥

ادي والاجتمـاعي   الاقتـص والاجتماعي، ونسلم بضرورة إضفاء المزيد من الفعاليـة علـى المجلـس             
ــسياسات وتقــديم        ــشأن ال ــسياسات والحــوار ب ــسيق واســتعراض ال ــسية للتن ــة الرئي ــاره الهيئ باعتب
ــذ الأهــداف        ــة، وكــذلك لتنفي ــصادية والاجتماعي ــة الاقت ــق بقــضايا التنمي التوصــيات فيمــا يتعل

لأمـم المتحـدة،    التي تعقـدها ا   مؤتمرات القمة   والمؤتمرات الرئيسية    الإنمائية الدولية المتفق عليها في    
  :وتحقيقا لتلك الأهداف، ينبغي للمجلس أن. بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية

لحـــوار وشـــراكة عـــالميين بـــشأن الـــسياسات والاتجاهـــات العالميـــة في   يـــروج   )أ(  
يعمــل المجلــس ينبغــي أن ولهــذا الغـرض،  . الاجتماعيــة والبيئيـة والإنــسانية والمجـالات الاقتــصادية  

 الـدول الأعـضاء ومـع المؤسـسات الماليـة      فيمـا بـين   المـستوى    للحـوار الرفيـع   فعـالا   بوصفه منـبرا    
الاتجاهـات والـسياسات والإجـراءات العالميـة        القطاع الخاص، والمجتمع المدني، بـشأن       الدولية، و 
ــه علــى الاســتجابة بــشكل أفــضل وأســرع للتطــورات المــستجدة في    وأن يطــوالناشــئة،  ر قدرت

  بيئية والاجتماعية الدولية؛الميادين الاقتصادية وال
عقد منتدى رفيع المستوى للتعاون الإنمائي كل سنتين لاستعراض الاتجاهـات           ي  )ب(  

 والـسياسات، والتمويـل،   السائدة في مجال التعاون الإنمائي الدولي، بما في ذلك الاستراتيجيات،           
 وتعزيــز  التنميــة،لع بهــا مختلــف الــشركاء فيوزيــادة الاتــساق بــين الأنــشطة الإنمائيــة الــتي يــضط 

  التنفيذية؛لأمم المتحدة المتعلقة بوضع المعايير وأعمالها الصلات بين أعمال ا
لأمــم الــتي تعقــدها امــؤتمرات القمــة ومتابعــة نتــائج المــؤتمرات الرئيــسية يكفــل   )ج(  
موضـوعية  سـنوية    بما فيها الأهداف الإنمائية المتفق عليهـا دوليـا، وإجـراء استعراضـات               ،المتحدة

المؤسـسات  انه الفنيـة والإقليميـة و     ى المستوى الوزاري لتقييم التقدم تستفيد من إسهامات لج        عل
  الدولية الأخرى، وفقا لولاية كل منها؛

الجهود الدولية الرامية إلى مواجهة حالات الطوارئ الإنـسانية،         ويكمل  دعم  ي  )د(  
تجابات المنسقة لها مـن قبـل       بما فيها حالات الكوارث الطبيعية، وذلك بغية تعزيز وتحسين الاس         

  الأمم المتحدة؛
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 بدور رئيسي في عمليـة التنـسيق بـين الـصناديق والـبرامج والوكـالات              يضطلع    )هـ(  
  .، بما يكفل الاتساق فيما بينها وتجنب ازدواجية المهام المسندة والأنشطة المنفذةعموما
ي والاجتمـاعي وجـدول     بين تنظيم أعمـال المجلـس الاقتـصاد       أنه ينبغي التوفيق     ونؤكد  -١٥٦

  . على نحو كامل أداء المهام المذكورة أعلاهمن أجلأعماله وأساليب عمله الحالية، 
  

  مجلس حقوق الإنسان    
عقـدنا العـزم    وفاء بالتزامنا بزيادة تعزيز آلية الأمـم المتحـدة في مجـال حقـوق الإنـسان،                   -١٥٧

  .على إنشاء مجلس لحقوق الإنسان
 الإنــسان  حقــوقكافــةمايــة لححتـرام العــالمي  لالا عــن تعزيــز اوسـيكون المجلــس مــسؤو   -١٥٨

  .، دون تمييز من أي نوع كان، وبطريقة عادلة ومتساويةوالحريات الأساسية للجميع
وينبغي للمجلس أن يعـالج حـالات انتـهاكات حقـوق الإنـسان، بمـا فيهـا الانتـهاكات                     -١٥٩

لمجلـس أيـضا أن يعـزز التنـسيق الفعـال           وينبغـي ل  . الجسيمة والمنتظمة والتقدم بتوصيات بشأنها    
  .بشأن حقوق الإنسان وتعميم مراعاتها داخل منظومة الأمم المتحدة

ونطلـــب إلى رئـــيس الجمعيـــة العامـــة إجـــراء مفاوضـــات تتـــسم بالانفتـــاح والـــشفافية    -١٦٠
إقــرار ولايــة تكتمــل في أقــرب وقــت ممكــن خــلال الــدورة الــستين، وذلــك بهــدف ووالــشمول 

  . وإجراءاتهه ومهامه وحجمه وتشكيله وعضويته وأساليب عملهالمجلس وطرائق
  

  الأمانة العامة وإصلاح الإدارة    
نسلم بأن التقيد بمبـادئ الميثـاق ومقاصـده علـى نحـو فعـال يتطلـب وجـود أمانـة عامـة                         -١٦١

 مـن الميثـاق،     ١٠٠، وفقا للمادة    هايعمل موظفو ءة والفعالية والخضوع للمساءلة و    تتسم بالكفا 
  :وتبعا لذلك فإننا.  والنـزاهة تسوده ثقافة المساءلة التنظيمية والشفافيةفي جو

نقــر بتــدابير الإصــلاح الجاريــة الــتي يــضطلع بهــا الأمــين العــام لتعزيــز المــساءلة     )أ(  
والرقابة، ولتحسين الأداء الإداري والـشفافية، ولتعزيـز الـسلوك الأخلاقـي، ونـدعوه إلى تقـديم        

  ؛تنفيذهامة عن التقدم المحرز في تقرير إلى الجمعية العا
تكفل تحمـل الأمانـة   وونشدد على أهمية إنشاء آليات تتسم بالفعالية والكفاءة        )ب(  

  تها وكذلك مساءلتها؛االعامة مسؤولي
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أن تكـون أعلـى مـستويات الفعاليـة والكفـاءة           تـأمين   ونحث الأمين العام علـى        )ج(  
فين، مـع إيـلاء الاعتبـار الواجـب لمبـدأ التوزيـع             والتراهة هي الاعتبـار الأعلـى في توظيـف المـوظ          

   من الميثاق؛١٠١، وفقا للمادة المنصفالجغرافي 
كفالـة التحلـي بالـسلوك الأخلاقـي،        ونرحب بجهـود الأمـين العـام الراميـة إلى             )د(  

، وتعزيــز حمايــة مــن يكــشفون  الإقــرارات الماليــةمــسؤولي الأمــم المتحــدةوتوســيع نطــاق تقــديم 
ونحـث الأمـين العـام علـى التطبيـق الـدقيق لمعـايير            . خطاء المرتكبـة داخـل المنظمـة      النقاب عن الأ  

لأخلاقيــات لجميــع مــوظفي الأمــم المتحــدة علــى صــعيد لالــسلوك القائمــة وعلــى وضــع مدونــة 
وفي هــذا الــصدد، نطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في   . المنظومــة بأســرها

  لمركز المستقل الذي يعتزم إنشاءه؛المتعلقة بمكتب الأخلاقيات ذي ادورتها الستين التفاصيل 
في الوقـــت المناســـب، بـــالموارد الكافيـــة، ونتعهـــد بـــأن نـــزود الأمـــم المتحـــدة   )هـ(  

 مـع إيـلاء الاعتبـار للأولويـات الـتي توافـق عليهـا               ،لتمكينها من تنفيذ ولاياتهـا وتحقيـق أهـدافها        
د أنـه ينبغـي لجميـع الـدول الأعـضاء أن            ونؤك ـ. ط الميزانية ورة احترام ضواب  الجمعية العامة وضر  
   بنفقات المنظمة؛تفي بالتزاماتها المتعلقة

 بأفــضل وأكفــأ طريقــة  ونحــث الأمــين العــام بــشدة علــى أن يــستخدم المــوارد    )و(  
واضحة توافق عليها الجمعية العامة، خدمة لمصلحة جميع الـدول          ممكنة وفقا لقواعد وإجراءات     

أفــضل الممارســات الإداريــة، بمــا فيهــا الاســتخدام الفعــال   اتبــاع لــك مــن خــلال الأعــضاء، وذ
ــع        ــة، م ــدرة التنظيمي ــز الق ــاءة وتعزي ــادة الكف ــصالات، بهــدف زي ــات والات ــا المعلوم لتكنولوجي

  .التركيز على المهام التي تعكس أولويات المنظمة المتفق عليها
المنظمـة، وفقـا   في  الإداري الأول  دور الأمين العـام بـصفته المـسؤول      من جديد ونؤكد    -١٦٢

 لكـي   ونطلب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة مقترحـات               .  من الميثاق  ٩٧للمادة  
وتـدابير للاضـطلاع بمـسؤولياته الإداريـة        متطلبـات   ه مـن    يتـوفر لدي ـ   بشأن ما يلزم أن      تنظر فيها 
  .بفعالية
د لتعزيـز الإدارة الفعالـة للأمـم المتحـدة          ونشيد بما بذلـه الأمـين العـام ويبذلـه مـن جهـو               -١٦٣

ـــزامه بتحــديث المنظمــة  ــار مــسؤوليتنا كــدول أع ــ  وإذ نأخــذ.والت ــى   في الاعتب ــشدد عل ضاء، ن
 استخدام الموارد الماليـة والبـشرية   لكي يتسنىإجراء إصلاحات إضافية    شأن   ب ضرورة اتخاذ قرار  

.  امتثالهـا لمبادئهـا وأهـدافها وولاياتهـا         مما يعزز مـن مـدى      الكفاءةمن  بمزيد  المتوفرة لدى المنظمة    
وندعو الأمين العام إلى تقديم مقترحات بـشأن تنفيـذ الإصـلاحات الإداريـة إلى الجمعيـة العامـة          

وستـشمل تلـك الإصـلاحات    ، ٢٠٠٦لتنظر فيها وتتخذ قرارا بشأنها في الربـع الأول مـن عـام      
  :العناصر التالية
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نظمـة والقواعـد المتعلقـة بميزانيـة الأمـم          أن تلبي الـسياسات والأ    سنحرص على     )أ(  
المتحــدة ومواردهــا الماليــة والبــشرية الاحتياجــات الراهنــة للمنظمــة وأن تمكنــها مــن أداء عملــها 

 كـي تتخـذ   الأمين العام أن يزود الجمعية العامـة بتقيـيم وتوصـيات       ونطلب إلى    ،بكفاءة وفعالية 
ي لتقييم الأمين العام وتوصياته أن تأخـذ في          وينبغ .٢٠٠٦قرارا بشأنها في الربع الأول من عام        

  لموارد البشرية وعملية الميزانية؛الاعتبار التدابير الجاري تنفيذها لإصلاح إدارة ا
يلـبي  كيمـا   لأمـم المتحـدة     ابرنـامج عمـل     ونعقد العزم علـى تعزيـز واسـتكمال           )ب(  

ــة  و. الاحتياجــات المعاصــرة للــدول الأعــضاء     الجمعيــة العامــة  ، ستــستعرضتحقيقــا لهــذه الغاي
 بموجـب  قبـل أكثـر مـن خمـس سـنوات            أسـندت والأجهزة الأخرى المعنية جميـع الولايـات الـتي          
 عمليــات الاســتعراض الــدوري الحــالي بمــا يكمــلقــرارات الجمعيــة العامــة والأجهــزة الأخــرى، 

وينبغــي للجمعيـة العامــة والأجهــزة الأخـرى أن تنجــز عمليـة الاســتعراض هــذه وأن    . للأنـشطة 
ونطلـب إلى الأمـين العـام أن ييـسر          . ٢٠٠٦القرارات اللازمـة الناشـئة عنـها خـلال عـام            تتخذ  

 في تغـييرات إجراء هذا الاستعراض بتقديمه تحليلات وتوصيات، تشمل الفـرص المتاحـة لإجـراء          
  فيها الجمعية العامة في وقت مبكر؛تنظر يمكن أن البرامج، بحيث 

راء يطبـــق لمـــرة واحـــدة ويتـــيح ح مفـــصل بـــشأن الإطـــار المتـــصل بـــإج مقتـــر  )ج(  
للمــوظفين تــرك الخدمــة في مقابــل تعــويض وذلــك بهــدف تحــسين مــلاك المــوظفين ونوعيتــهم،   
بحيث يتضمن الإطار بيانا بالتكاليف الـتي ينطـوي عليهـا ذلـك والآليـات الكفيلـة بإنجـاز الغايـة                     

  .المتوخاة منه
ت الرقابـة والإدارة في الأمـم       ونسلم بالحاجـة الملحـة إلى إجـراء تحـسين كـبير في عمليـا                -١٦٤
. ونشدد على أهمية كفالة استقلال مكتب خدمات الرقابة الداخليـة في أدائـه لأعمالـه              . المتحدة

  :ومن ثم فإننا
 في مجـال  تعزيـز خـبرة وقـدرة ومـوارد مكتـب خـدمات الرقابـة الداخليـة                 نقرر    )أ(  

   الاستعجال؛على سبيلبشكل واسع النطاق و راء التحقيقاتمراجعة الحسابات وإج
ــام مراجعــة           )ب(   نطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقييمــا خارجيــا مــستقلا لنظ

الحسابات والرقابة في الأمم المتحدة، بما في ذلك النظام المعمـول بـه في الوكـالات المتخصـصة،                  
 لطبيعـة أجهـزة مراجعـة       إيلاء الاعتبـار الواجـب    على أن يشمل أدوار ومسؤوليات الإدارة، مع        

وينبغي أن يجرى هذا التقييم في إطـار الاسـتعراض الـشامل لترتيبـات            . ات والرقابة المعنية  الحساب
 الـستين في أقـرب مرحلـة        دورتهـا  التـدابير خـلال      تتخـذ ونطلب إلى الجمعيـة العامـة أن        . الإدارة

ممكنـة، بالاســتناد إلى نظرهـا في التوصــيات المنبثقـة عــن هـذا التقيــيم وتلـك المقدمــة مـن الأمــين       
  م؛العا
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ومـن ثم   . ونسلم بضرورة اتخاذ تدابير إضافية لتعزيز اسـتقلالية هياكـل الرقابـة             )ج(  
نطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الستين مقترحـات تفـصيلية بـشأن                  
إنشاء لجنة استشارية مستقلة للرقابـة، بمـا في ذلـك ولايتـها وتكوينـها وعمليـة اختيـار أعـضائها              

  هلات الخبراء، لتنظر فيها في وقت مبكر؛ومؤ
ــيع نطــاق          )د(   ــة توس ــة إمكاني ــة دراس ــة الداخلي ــب خــدمات الرقاب ــوض مكت ونف

الـتي تطلـب تلـك الخـدمات، علـى أن           المتحـدة    الأمـم خدماته لتوفير الرقابة الداخليـة لوكـالات        
  .نة العامةرقابة الداخلية في الأماخدمات التوفير يجري ذلك بطريقة تكفل عدم الإخلال ب

بـأعلى مـستويات الـسلوك، ونؤيـد      المتحـدة  الأمـم  موظفينصر على أن يتحلى جميع      و  -١٦٥
ــذ سياســة     ــة فيمــا يتعلــق بتنفي بعــدم التــسامح مطلقــا إزاء   العــام الأمــينالجهــود الكــبيرة المبذول

المقـر أو في  ، سـواء في   المتحـدة الأمـم  الجنسي من جانـب مـوظفي    والاعتداءالاستغلال الجنسي   
تفـضي إلى اتبـاع نهـج        العامـة    الجمعيـة علـى تقـديم مقترحـات إلى         العـام    الأمينونشجع  . لميدانا

  .٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٣١شامل إزاء مساعدة الضحايا بحلول 
الأمين العام وجميع هيئـات صـنع القـرار علـى اتخـاذ المزيـد مـن الخطـوات مـن                     نشجع  و  -١٦٦
  . سياسات المنظمة وقراراتهاتعميم المنظور الجنساني فيمراعاة أجل 
المــوظفين المــشاركين في نــدين بقــوة جميــع الهجمــات الــتي تعــرض لهــا أمــن وســلامة    و  -١٦٧

الاتفاقيـة المتعلقـة بـسلامة      أن تـصبح أطرافـا في       الـدول النظـر في      ب ونهيـب . أنشطة الأمم المتحدة  
المفاوضـات المتعلقـة    ضـرورة اختتـام   ونؤكـد  ،)٤٢(موظفي الأمم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا     

  .الدورة الستين للجمعية العامةخلال بالبروتوكول الخاص بتوسيع نطاق الحماية القانونية 
  

  الاتساق على نطاق المنظومة    
 فريدة من الخـبرات الفنيـة والمـوارد    ثروةنقر بأن الأمم المتحدة تجمع على صعيد واحد         -١٦٨

ــة    ــضايا العالمي ــق بالق ــا يتعل ــا ل ــ . فيم ــشيد بم ــف دى ون ــة مؤســسات مختل ــم المتحــدة  منظوم الأم
ووكالاتهــا وصــناديقها وبرامجهــا المتــصلة بالتنميــة مــن خــبرة ومعرفــة واســعة في مجــالات عملــها  

 الإنمائيـة للألفيـة وغيرهـا مـن أهـداف           الأهـداف  تحقيـق  في   القيمـة المتنوعة والمتكاملة وإسهاماتها    
  .تحدةالمؤتمرات العديدة للأمم المحددتها التنمية التي 

ونــدعم وجــود اتــساق أكــبر علــى نطــاق المنظومــة بأســرها مــن خــلال تنفيــذ التــدابير      -١٦٩
  :التالية

                                                         
  .٣٥٤٥٧، الرقم ٢٠٥١، المجلد مجموعة المعاهداتتحدة، الأمم الم  )٤٢(
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  السياسة المتبعة    
وأنــشطتها المتعلــق بوضــع المعــايير  عمــل منظومــة الأمــم المتحــدة  تعزيــز الــصلات بــين    •  

  التنفيذية
 الإنـسانية مـن أجـل       تنسيق تمثيلنا في مجالس إدارة مختلف وكـالات التنميـة والوكـالات             •  

لموارد على نطـاق المنظومـة      الولايات وتخصيص ا  إسناد  كفالة اتباعها سياسة متسقة في      
  بأسرها

كفالــة مراعــاة الموضــوعات الرئيــسية للــسياسات، مثــل التنميــة المــستدامة وحقــوق           •  
ــة صــنع القــرارا   ت علــى صــعيد الأمــم المتحــدة  الإنــسان والمــسائل الجنــسانية، في عملي

  بأسرها
  

  الأنشطة التنفيذية    
قطري للأمم المتحـدة يتـسم بفعاليـة        تأمين وجود   تنفيذ الإصلاحات الراهنة الرامية إلى        •  

الأقـدم،  المقـيم  سؤول المتنسيق أكبر وأداء أفضل، في ظل تعزيز دور ووكفاءة واتساق   
ه نية، بما في ذلـك تمتع ـ سواء كان ممثلا خاصا أو منسقا مقيما أو منسقا للشؤون الإنسا      

ل مــشترك لــلإدارة إطــار عمــوجــود  والمــوارد والمــساءلة، وبقــدر مناســب مــن الــسلطة
  والبرمجة والرصد

دعوة الأمـين العـام إلى الـشروع في الأعمـال الراميـة إلى مواصـلة تعزيـز إدارة وتنـسيق                       •  
 الأهـداف الأنشطة التنفيذية للأمم المتحدة لكـي تـسهم إسـهاما أكثـر فعاليـة في تحقيـق                

للألفيـة، علـى أن يـشمل ذلـك     المتفق عليها دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة         الإنمائية  
حــات تعــرض علــى الــدول الأعــضاء للنظــر فيهــا مــن أجــل إحكــام قبــضة    تقــديم مقتر

  لإنسانية والبيئةالإدارة في الكيانات العاملة في ميادين التنمية وتقديم المساعدة ا
  

  المساعدة الإنسانية    
ــاالتمــسك ب  •   دئ الإنــسانية المتمثلــة في مراعــاة الاعتبــارات الإنــسانية والحيــاد وعــدم   المب

، وكفالة سلامة وصـول العـاملين في المجـال الإنـساني إلى             واحترامها التحيز والاستقلال 
ــدولي        ــانون ال ــام الق ــا لأحك ــائق وفق ــساعدة دون ع ــاجين للم ــسكان المحت ــوانين ال والق

  الوطنية ذات الصلة
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ذلها البلـدان، ولا سـيما البلـدان الناميـة، لتعزيـز قـدراتها علـى جميـع                  دعم الجهود التي تب     •  
دي لهـــا بـــسرعة المـــستويات مـــن أجـــل التأهـــب لمواجهـــة الكـــوارث الطبيعيـــة والتـــص

  والتخفيف من آثارها
مـن خـلال جملـة أمـور منـها         للحـالات الإنـسانية     لأمـم المتحـدة     فعاليـة اسـتجابة ا    تعزيز    •  

ــه، وذلــك   تحــسين تمويــل المــساعدات الإنــس  ــة التنبــؤ ب انية في الوقــت المناســب وإمكاني
  الصندوق المتجدد المركزي للطوارئبشكل جزئي من خلال تحسين 

مواصلة تطـوير وتحـسين الآليـات اللازمـة لاسـتخدام القـدرات الاحتياطيـة في حـالات                    •  
تحت إشراف الأمم المتحـدة، مـن أجـل كفالـة الاسـتجابة            حسب الاقتضاء،   الطوارئ،  

  ة في حالات الطوارئ الإنسانيةوريالف
  

  الأنشطة البيئية    
 منظومـة الأمـم المتحـدة، مـع تعزيـز           فيإذ نقر بضرورة توافر أنشطة بيئيـة أكثـر كفـاءة              •  

التنسيق، وإسداء مزيد من المشورة والتوجيهات في مجال السياسات، وتعزيـز مـستوى             
ــضل لأ     ــال الأف ــاون، والامتث ــيم والتع ــة، والتقي ــارف العلمي ــع  حكــام االمع ــدات، م لمعاه

احترام الاستقلالية القانونية لكل معاهدة، ووجود هيكل أكثر تكاملا للأنشطة البيئيـة            
بنـاء  بوسـائل منـها     ضمن إطار التنمية المستدامة الأوسع نطاقا على الـصعيد التنفيـذي،            

القدرات، نوافق على استكشاف إمكانيـة وجـود هيكـل مؤسـسي أكثـر اتـساقا لتلبيـة                  
ــر تكــاملا،      هــذه الاح ــك وجــود هيكــل أكث ــا في ذل ــود   تياجــات، بم ــن جه ــا م انطلاق

وجـب  والـصكوك الدوليـة المتفـق عليهـا وكـذلك الهيئـات المنـشأة بم              المؤسسات القائمة   
  معاهدات والوكالات المتخصصة

  
  المنظمات الإقليمية    

ميـة عمـلا    نؤيد قيام علاقة أقوى بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة ودون الإقلي                 -١٧٠
  :الفصل الثامن من الميثاق، ولذلك نعقد العزم على ما يليأحكام ب

توسيع نطاق التشاور والتعاون بين الأمم المتحدة والمنظمـات الإقليميـة ودون              )أ(  
بـين الأمانـات المعنيـة، وإشـراك المنظمـات          تعقـد   الإقليمية عن طريق اتفاقات ذات طـابع رسمـي          

  ب، في أعمال مجلس الأمن؛حو المناسالإقليمية، على الن
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كفالة أن تنظر المنظمـات الإقليميـة القـادرة علـى منـع الـصراعات المـسلحة أو           )ب(  
ــات           ــم المتحــدة للترتيب ــام الأم ــار نظ ــذه في إط ــدراتها ه ــار وضــع ق ــسلام في خي ــظ ال ــى حف عل

  ؛الاحتياطية
  .تعزيز التعاون في المجالات الاقتصادية والاجتماعية والثقافية  )ج(  

  
  تعاون بين الأمم المتحدة والبرلماناتال    

 وخـصوصا  ،ندعو إلى توثيق التعاون بين الأمم المتحدة والبرلمانـات الوطنيـة والإقليميـة              -١٧١
بـشأن  عـلان   الإتحقيـق جميـع جوانـب       في   بهدف المـضي قـدما       ، الاتحاد البرلماني الدولي   من خلال 

  .تنفيذ الفعال لإصلاح الأمم المتحدةالألفية، في جميع ميادين عمل الأمم المتحدة، وكفالة ال
  

ــات غــير              ــه المنظم ــا في ــدني، بم ــة والقطــاع الخــاص والمجتمــع الم ــسلطات المحلي ــشاركة ال م
  الحكومية

نرحب بالمساهمة الإيجابية من جانب القطاع الخاص والمجتمع المدني، بمـا فيـه المنظمـات                 -١٧٢
د أهميــة اســتمرار  الإنــسان، ونؤكــرامج التنميــة وحقــوقغــير الحكوميــة، في تــشجيع وتنفيــذ ب ــ

ــة       ــم المتحــدة والمنظمــات الدولي ــات والأم ــع الحكوم ــشاركتها م ــذه المجــالات   م الأخــرى في ه
  .الرئيسية
نرحب بالحوار بين تلك المنظمات والـدول الأعـضاء، علـى نحـو مـا عـبرت عنـه أولى           و  -١٧٣

ير الحكوميـة والمجتمـع المـدني       جلسات المناقشة غير الرسمية بالجمعية العامة مع ممثلي المنظمات غ ـ         
  .والقطاع الخاص

ــدور الهــام الــذي تــضطلع  علــى د ونــشد  -١٧٤ ــة في المــساهمة في  ال ــه الــسلطات المحلي تحقيــق ب
  .الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية

 تلـك الـتي يـروج لهـا     ونشجع الأخذ بأساليب الأعمال التجارية المسؤولة، ومنـها مـثلا         -١٧٥
  .الاتفاق العالمي

  
  ميثاق الأمم المتحدة    

بــالنظر إلى أن مجلــس الوصــاية لم يعــد يجتمــع ولم تتبــق لــه أي وظــائف، ينبغــي لنــا أن     -١٧٦
نحذف الفـصل الثالـث عـشر مـن الميثـاق وأن نحـذف كـذلك الإشـارات إلى المجلـس الـواردة في            

  .الفصل الثاني عشر
ديـسمبر  / كـانون الأول   ١١ المـؤرخ    ٥٠/٥٢عتبار قرار الجمعية العامة     وإذ نأخذ في الا     -١٧٧
في اعتبارنـا   ، وإذ نـضع     ذات الصلة التي أجرتها الجمعية العامـة      ، وإذ نشير إلى المناقشات      ١٩٩٥
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الأمـم المتحـدة، وإذ ننظـر إلى مـستقبلنا المـشترك، نقـرر       إنـشاء  السبب الأساسي الـذي دعـا إلى     
  .يثاقالم من ١٠٧ و ٧٧ و ٥٣في المواد الواردة “ ل المعاديةالدو”إلغاء الإشارات إلى 

ونطلب إلى مجلس الأمن أن ينظر في تشكيل لجنة الأركان العسكرية وفي أمـر ولايتـها                  -١٧٨
  .وأساليب عملها

  ٨العامة الجلسة 
  ٢٠٠٥سبتمبر / أيلول١٦

  


